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Apuleins als lectiire

fiir die unterste stufe eines gymnasiums oder einer realschule.
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ihnen zuriickzustehen. Diesc siitze enthielten gewihnlich 2—3, zuweilen jedoch aueh nur 1 an-
wendung der durchgenommenen regeln. Nun glaubte ich bemerkt zu haben, dass die letztere art
siitzen einen weit grissern procentsatz guter leistungen aufwies als die erstere.  Daher be-
gchloss ich, meine anforderungen herabzuschrauben und nur kurze sitze mit stets nur einer recel
AT r thre zahl zo vermehren. Schon beim dictieren des prs
porales zeigten die gesichter der schiller mir, dass ich wahrscheinlich nicht falseh @
gingen mit frische und lebhaftigkeit an die arbeit; und die correctur iiberzeugte mich denn auch
vollstiindig von der richtigkeit meiner massregel. ze zahl schiiler, die sonst m 10—12
sitzen 4—0 fehler gemacht hatte, arbeitete 18—20 kur ze mit bunter anwendung von svn-
tactischen regeln ganz oder fast ganz fehlerlos, jo selbst die schlechtesten hatten H—86 20
richtig ilbersetzt. Daraus wurde mir klar, dass die ursache der schlaffheit unserer schiiler zum
grissten teil nicht in zu frithem beginn des lateinischen unterriehts, sondern in den fibermiissi
anforderungen liegt, welche man bei der iibersetzung ins lateinische an sie stellt. Diese iiber-
zeugung hat sich mir beim unterricht in Secunda und Tertia vollkommen hesti

fiblichen einzelsiitze mit ,fallen® sind eine erux der schiiler, ein mittel, ihnen
zu machen.  Man lasse z. b, in Tertia oder Secunda extemporalia
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Nach
isl im
S0 paratzu halten, dass er in jedem s isere anzahl
edener regeln richlig anzawenden im stande wiire, Da in zusammenhiingender rede
eine fibermissi ifung nicht miglich ist, so iiberwindet jeder die da aufstossenden s
keiten mit leichtigleeit, withrend er bei der hiiufung ahfillt.

Hieraus |lJ|;.[|. dass von Te an nur zoleche |-h'l|,'||‘.[|r|]'.'=|".:t aus einzelsitzen Fer
den |l|']|'|"|-|l, die zur llustrierung und 1”l|-||.'1:_’: des g0 eben durcheenommenen
dienen und sofort in der classe durchgenommen werden. Die eigentlichen probeseripta aber
miissen stets womiiglich eng an die lectiire sich anschliessende zusammenhingende stiicke sein.
Aber auch fiir die untersten classen folgt eine wichtice beobachtung daraus. Nicht der zu friihe
anfang des lateinischen ist der grund der nichf genigenden leistungen, sondern lediglich dio
|':h-\|'.--r|||n:1|mg der :L.'I|'|Jl'li[.‘l"‘III_L'.I‘IE beim {ibersetzen in lateinische. Auf diese ii1‘|[l‘|;_|’{'t|1 welehe
naturwidrig und langweilig sind, wird das meiste gewicht gelegt, withrend das hauptgewicht auf
die lectiire und damit verbundene {ibung in der formenbildung gelegt werden miisste. Zum iiber-
setzen ins Iateinische miissen in Sexta nicht schwerere sitze als etw JDer tapfere soldat ist
gpetitet worden®, und auch die erst im letzten quartal gegeben werden, aus Quinta aber miissen
fiir das iibertragen ins lateinische alle ablativi abzoluti und ace. c. inf. verschwinden. In (Juarta
* gu dibersetzenden sitze erste bedingung sein, so dass in Jedem nur eine
syntachische schwierigheit sich findet. Daraus folgt mit notwendigkeit eine vorzugsweise he-
tonung der lectiire von der untersten stufe an. Dass dieselbe eine zusammenhiingende erzihlung
als stoft haben muss, das ist mir keinen augenblick zweifelhaft. Denn nur ein solcher stoff kann
durch seinen inhalt den knaben anlocken und festhalten. Dass aus der lect
wege die grammatik selbst sche

achen, eir

bestehend, das andere in zusammenhingender e-|-;r_i'|]:'.|||z_l__r ither dieselbe elagze
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in Hexta selbstindig erarbeitet, dass ferner die resultate der
sprachforschung moglichst benutzt werden milssen, scheint mir ebenso selbstverst
nur so lisst h die lectiire fruchthar machen.

Auf diese grundsiitze gestiitzt, unternahm ich, nachdem ich einen pas
gefunden zu haben meinte, die abfassung eines *) elementarbuchs fiir Sexta. W
kamen mir die aufsitze von Pe icht. Da ich nun swischen seinen erundsiitzen und den
meinen, namentlich betreffs der ibersetzung ins lateinisehe **) und der vorziize zusammenhiingender
lectiire eine gri iibereinstimmung fand, glaubte ich, erst sein lesebuch abwarten zu miissen, ehe
ich weiter arbeitete. War dasselbe nur annihernd so, wie ich erwartete, so musste ich mein buch
fallen lassen, um nicht der sache durch zersplitterung zu schaden. Nachdem ich nun das Perthes-

findlich. Denn

den lectiirestoff
irend der arbeit

thes

i g

*) bereits in den oben rfiilirten anfsitzor angekiindigten, — ) Teh verweise ausdriicklich
auf seine vierte abhandlung, welcher ich betreffs dieser frage fust durchweg beistimme.
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wendig zur gedankenlosigkeit verfithren miissen. Und hinsichtl i
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sein lesebueh leistet dieser entnervenden, verwirrenden sucht unbewnsst vorsehub.

Bo kommen z. b. | 2 und 3 in den stiicken T—10, welche Perthes nach seinen auf-
1 "|\'.| 167) in einer halben woche |lu|'|'|'|;_' wommen  hat, alzgo in 3—4 stunden,
ausser andern sachlichen schwierigkeiten vor: Rhenus, Graeci, Romani, simulacra, templa, Oarolus
vo post Chrisfum saecnlo, Franci, Nilus, Aegyptus, oceanus, Corinthus, Homerus,

ein bises streben unserer zeit. Perthes sueht dagegen anzukiimpfen, aber
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besitzt. Und fite unbekannte lente wie Simonides interessiert sich ein knabe nicht leic auch
wenn gie in gpukgeschic kommen. leh erinnere mich, dass Perthes an einer anderen stelle
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dingt auf die zweite seite sohlagen muss, « ist mir keinen aug

schen griinden, so vereinigen sich doch damit auch theoretische erwigungen

foit.

mal ist die art, wie Perthes gleich die ersten paradigmen aus der leetiive entwickeln
Alle fibungshiicher benutzten | r die emzelsitze zur einiibung des
Waren S

£
ontwi

will, .etwas absolut ne
bereits gelernien p

keine vorhanden, v

nn unter allen denen, welehe so latein lehrie

k aus der lectire gewicht le

celung der gramms
Undd von all denen ist keiner auf einen ihnlic

wenn nieht die praxis jodem zeigfe, dass o8 cin iretum ist, wenn man

sonderbar,

hen gedanken gekommen? Das w
tubf, gleich beim ersten

e I -;r-:allil'!_-i

roniden durchnalme  des |-:||:||iiu1||.h die schiiler fiir jeden

paradigma indoctiv verfahren zu kénnen.  In der tat bietet auch bei Perthes das
nur den vorteil, dasz bei der dann fole

s kennen gelernt haben,  Firo alle casus erreicht auch
Perthes diess nicht, denn da er nach IV 161 f. vor dem paradigma nur stiieck 1 lesen lisst, muss er

einzelnen casus einen wvertreter lLere

den ablat. sing.

und plur. doch ohne vorliergehende anschavung leren lassen. Das hat wahr-
] und. Aber, frage ich, wenn ich einen casus ohne

scheinlich in der natur der ablative seinen g
vorherige anschauung lernen lasse, warnm denn ni alle? Bedarf der eine allein der ,klaren

vorstellung® nieht, welche diese vorherige anschauung geben soll?  Oder sieht es iiberhaupt mit
2 ¥ Mir seheint es g0, Denn

der  klaren vorstelh

um &8 kurz zu sagen, fir die er ir jedes casus nicht
notwendig, von der unmielichke
die namen fir
n.  Essind die ersier
eren. Die lnt

gelien, sondern e¢s kommt wesent-
formen und die rubricierung der-
gowohl iibungen im lateinisch

riffen, die

lich darauf

selben einzuprige

il
keiten.  Dor |.:|||||:\.-.||'|r-i| des erlernens

gehen formen r bald von allen beg

als im th

NAMCT aDErE und 41 I|I I‘.'-'I'II"iI machen S{'ll\\'ll'

rin, daszz darch v ichung zweler _4]||':|’-|;|-'|| der

em inm

fremder sprachen auf schulen li
. Um aber zwei di
hen, mit dem ich sie me

unbewusste rebrauch der mutt TSR] ‘usste

1en zu kinnen, muss

\|'|'_.-.'|| pin feates ms .
Wenn ich zwei b vou ver und diel gusammenhalte, g0 wird mir
ihr verhiiliniss nie klar werden; Nz genau e kenmen.  Wie soll man also

Haularu mit @i vergleichen, bevor g8, i

und der 1
Dia I

igch, dass vor allem ve ich bei dom ex

By
3 ll.l:-'.‘i B richr

st zu seinem fehls

I"I:IIII'\'II;,.'.'I"I‘.II miisse eine veranschanlichung des wesens der casus durch sitze wie durch eine art
bild versucht w

lehrer bisher immer peschehen, o

m verstindigen

18 giitze. Denn

ohne zweifel anch von jed
leutsel
ich doch nicht von etwas aus,
wis thm unverstiindlich ist, sondern ich nehme etwas, wag thm verstindlieh 1st, Hier also nehme
ich das verstindliche deutsch, den deutschen satz, erlintere daran oder z % kurz
das wesen des betreffenden deutschen casus, -r__'-\lnr- ithm semmen namen und lazse so alle casus am

5 peschehen: und

Das mu

»nicht dureh

iff ein bild _2'|‘|'I'I'| will, g0 4
i

wenn ich jemandem von e

rg auch 1




schiiler voriiberziehen. Dann nehme ich wort dazn und lasse vergleichen. So

komme ich ganz von selbst durch zuhilfenahme dez artikels auf die iedenheit in der
casushildung beim lateinischen und deutschen und schitle nun die lateinischen endungen heraus,
Wer es des princips halber fiir durchans notwendig hiilt, neben die
]it'|LL.’|!1;_: ateinische zu sotzen, der mags fun, an der gache
nom. so veranschauliche: der altar ist hoch. der

utschen siitze zur veranschau-
das nichts. Ob ich 2z b. den
altar ist ein tiseh u, dgl. m. und nun dariiber

schreibe ara est alta, ara est mensa, und dann sage oder altar®
para®, das ist anch der nom.: oder ob ich ohne satz st
ard, also nom. sing.: ara der altar das scheint mir fir die sache el I¢h betone noch-
mals, bei der ersten erlernung der declination und conjugation kommt es viel mehr daraul an.
die bekannten deutschen formen zu benennen und #u rubrizi ren, als :]__;”-;ml'__ ihr wesen klar er-
kennen zu las ; ztere wird sich érst nach lingerer lectiire. nachdem die casus in den
verschiedensten verbindungen vorgekommen sind, erreichen lagsen.

war nom., e8 heisst anf lateinisch
;- der altar ist nom. und heisst auf lateinisch

So glaube ich gezeigt zu haben, dass os falsch verstandene mduction ist, wenn man
auch die ersten paradigmen aus latei
weiter.  Nur nach vorheriger dure

laubt,
chen siitzen entwickeln zu miissen. Teh gohe aber noch
nahme der grundparadigmen ist es iiherhaupt m
| von anfang an hei der leet inducliv zu verfahren, Sollte also in der crsten art des
paradigmenerlernens eine dosis deduction stecken, g0 ist sie nur angew
induetiv verfahren zu k

ant; um sp:
nen. Ieh halte mich wieder an Perthes, der mir hier
gewiss grossen zahl von gepnern in

er wirklii

die ansicht einer

- am wenigsten von der meinen abwe

chenden weise zu
vertreten scheint. Perthes also verwirft in der leotiire

auf das entschiedenste, wie wir sahen,
das yorkommen von formen, welche von den bekannten oder
Dadurch macht er alle wahre induction nach seiner oi Tan -_a]|~.-;'|i||]-u_r|}‘f unmiglich. Sehr richtig
sagh er 1V, pag. 35: ,Wir werden auf dom gebiete der didactik (fiir die induction) eine dreifache
stufenfolre unterscheiden diirfen: 1) das unbewusste wahroelhmen der einzelheiten, 2) das bewusst
wahrnehmen der einzelheiten mit eleichzeiti
erkenntniss des

eben zo erlernenden abweichen,

!

5
unbewusster ahnung des gesetzes, 8) die bewusste
resetzes.”  Die erste stufe des unbewussten w
nun bei dem gebrauch des Perthesschen lesebuchs
satze gelesenen formen sind bis auf je ein of
nur ein mal diese vereinzelten neuen |

rnehmens der einzellieiten findet
1 und gar keinen platz. Alle in einem neuen

r zwei belkannt. Hat nun ein aufmerksamer sehiiler

MEenN Zur Zuspmmensetzungs Bines neuen ]ii!":l.-li;'rll.i:-' be-
nutzen sehen, so weiss er bei jedem folrend ) ey

b
Wo bleibt da die unbewusstheit der wah

e stiicke von
den unbekannten formen sofort benutzen wird, um ein
sofort die absicht.

FOAIL, ?EE‘ ||i!" ||_‘II';[I 1|-i'|{||‘|||,||-!:-

i #u erkennen. Er merkt also
shmung? Der s
I er sich bewusst a8 8l iI”l'
#u stellenden gesetz als vorherzehende illu-
er 'JIG'EIII]UII.‘..r der einzellieiten unter

filer macht yon

ang an jagd auf die gar nicht zu vorfehlenden einzelfille,
inem bestimmien, soforl naeh der leetiire kla
§ lion dienen sollen, Aber au e gweite stufe
gleichzeitiger unbewusster ahnune dog
Ueber jodem
mit o
dann dess
unbekannter wi
mif Bellum in der endung iibercinstimmen

EWUEILOTE

etzes 15t durch Perthos’s ver
les klar zu machenden neues
: Bellum, und erinnert sich 1
atische declination belk

thren halb
wradigmas. Liest nun der k
nro. of FOPUINS. gelesen  und
mnen zu haben, so sind ihm alle folgenden formen

CAsUE el

L illusorisch o

-

+
ke gteht der nomin
{

sgen buchstaben iiber nro.

i in durchaus hewusster «

niniss des gesetzes die befreffend

M wortes.

lso von wirklicher induction ist |

Perthes nicht die vede, kann auch fiberhatipt bei keiner methode die rede sein. w

o
stufenmiiss

m fortschritt gibt, mit so
verwirrung firchtet, wihrend sie (si
ang

in ithnen ein ges

gatlichkeit eine dureh die formen angerichiete
8 oben pag. 5 fi.) die durch den bunten w

shiete verwirrung o Um unbewnzst sinz
itz ahnen zn kinmen, miigsen se einzelhe
ich vor der wahrnehmung der einzelheiten noch keine ahnung ha
its be

||'!I'.'i|'|'[|l'“. um unbewu

LZE. angehoren, von do
Wenn ich abe
resetz fritt an den
einzig unbelannten worten zur erscheinung, so habe ich schon, ehe ich an di

herangehe, nicht nur eine alnun

weiss, ein mit dem bere annten sehr weit {ibereingfimmendes renden

g pinzelheiten

g, sondern eine ziemlich deutliche vorstellung des gesetz

o




g der lateinischen
ichung —

der schitler im besitz cines festen g Tip
Dann wird jede ihm bei derselben auffallende abw
fiir ihn zuniichst eine allein

nz anders ist es, wenn

allen auffillt, sorgt nitigenfalls der

1. die er als etwas ihn mieht nither |
1. go ahnt er in ilnen ein gesetz, das end
Dag ist wahrhafte induction, und zwar eine
o Formen Testsitzen, die schiiler bald freiben wird, sich
gelbstindizr die wahrgenommenen einzelh Jlen und an ihnen ngch eingm
ndiz zu suchen. Vor verwirrong brancht man sich nieht zu firchten. Kann der
wer, 500 wird ihm jede abweichende form als
pr o8 damit

und idass
des wahrnimmt: mehren sich

. dureh sammlung der einzel-
duetion, bei der

Jheit sel

1
J':I.I chartipe i izalheit
hetten ihm klar vor augen tritt.
wenn nur die regelmissi

stehont

die wissbegierde,

ten ZUsammenzus

stz ,-;l‘"

o regelmissige formlehre fest und si
on dem erlernten losgeldst erscheinen, dass
1 ond einem grunde nicht so sicher, &0
ist oz des lehrers pHicht, j Jlen, Wie gut das geht,
halie ich an Ahrens griechischem elementarbuch erfohren, das pinem sehr diinnen gerippe
s lesen lisst. Withrend dreier jahre ist mir nie eing verwirrung

durch die mannigfalti

hitler sé
otwna abweichendes yon anfang an 80 ¥

formen aus irg
T

nie vermischi sind ab
als abweichung klar

* formlehre den Homer

lict zu haben, dass ich vor der lectiire ein gerippe
re selbs y hemerkun-
b auch sprachlich zu schwer sein ds n sich klar;
cere sitze und kleine

Damit glaube ich es gen snd verte

der formlehre durchnehme. Ueber «
achlich n

aber bleiben mir hier noch ein

rf, 18t

gon iibrig. Dass diesclbe we
womit ieh indes anch dem Sextaner, selbst
mthalten wissen wi

im ersten semester, schon sehwis
1. Nun meint aber Perthes, fiir die unterste stufe li
viindet das mit auch anderweit
.des lateinischen satzbaues

EE0

]H-ri--nlr]l nicht abzolut vord
gich kein buoeh mif zusymms nhiingender «
n grilnden. ,Das characteristi

hlune finden, und be;
che,* saot er IV, |

arung und die seharfe unterseheidun lor haupt- und nebenumstinde.
10 man also sachlich zusammenhiingende erzihlung geben will, verletzt man eins der
centlichsten wesetze des romischen sprachgeistes, wenn man den lesestoll zwar in la-
{einisehen wirtern, aber nicht in lateinisehen siitzen, geschweize denn in lateinischen
perioden voririgt.")

Yunfichst ist mir ganz unerfindlich, we

weanische g

halb daz gesagte nur von rusammenhiingender erzih-
geist nichts zu tun? Sind
n schaden soll? Was

latein an; was er bei

lune, nicht auch von eingelsitzen gelten soll. Hab

yaoniderliches, «lass was bei ihnen

i etwas so 1
als Iatein, als gu

erete lectil

ich auch dem kna

dem einen empfindet, empfindet er auch iiberdicss

Jo, mir seheinen einzelsitze
der glaube entstehen kinnte und

semen siitzen angefillt.

oazen nachteil zu halien, dass 1

noch den
entsteht, dig Bdmer
Allein sehen wir die sae

ritten wirklieh

atur der Romer ist fir

unhbaf
nner |1

pe rinden leicht ver=

sstimmt, denen Ciceroni
g fiir kinde
. finden. Wird denn jemand, welcher
sio an Sehillerschem oder anderm

y oder doch fiberhaupt e
bestimmt gewesen wire,

eg buch, wel

waren, Hittken wir gin alfc

e darin anzw

wir wil

T 1 . 3 g 4
| deutzcher jugendsch

ner leser voranssetzt, oder wird er
die betrefende schrft erwartett Weshalb
yrigohen teil so leicht fiir kinder

classizehen deutsch messen, dag einen

on, ob

und zielt dabei auf
ie in Quinta den
und Quarta

und ‘I
Bainer

en; &0 dass jodes buch
gerer fortschritt wom leichtern
den Herodot herstellen.

en wire. Dann

3 ganz #u bhew |
ein vocabular vhne alphabot mindestens

m schwereren bei beiden wnd

—
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11
zu bearbeiten? Doch nur weil es so einfach im satzban und ausdriel
lese die sehriften suter volkssehriftsteller, vercleiche sie mit
sig trotz ihrer grossen verschiedenheit ni
auch erlaubt sein, fiir das lateinizche

b wie kein anderes? Man
ile dann, ob
. Daher wird os ja wohl

I zu withlen, der, cinfach

kern, und

schiiler ei

18N &

und schlicht, sich langer pe wrioden

¢ nicht, der perioden fiberhanpt nur mit mass bedient. Das
erste semester des Sextaner-lesebuchs muss also recht einfach, recht schlicht erzithlte sachen ent-
halten — wenn ich auch Perthes zugestehe, dass eine zu TrOEED
bracht

el micht ange-

s

Man kann in der tat fii

zumuten. Wie weit ich darin gehen zu ldnnen meine, wird die unten folg
W |.I‘lu filr das erste semester bestimmt ist, genfirend klarstollen.

FPasse ich das gesagte kurz zusammen, so meine ich bewiesen zu 1

1) Die jelzi; --1u-tlelmml" der iiherselzungen ins lateinische ist eine ||:1=.I.||[||.|m- ither-

biirdung der schiller und erzeugl eine lihmune, nicht eine s iirkung der jugendlichen

e, verdirhi auch zugleich von vorne herein den kindern den schmack am
lateinischen,

2) Der lectiire muss von .mf.lllg an eine zusammenhiingende erzihlung zu grunde go-
legt werden, welche einen Ieicht verstindlichen, interessanten stofl bietef,

3) Die grammalik muss so gelehrl werden, dass zuniichst vor der lectire den schillern
ein .'_mm kurzes gerippe der formlehre gegeben, die iibrigen formen u. del. aber an
der hand der lectiire dureh .au-.'.'tirmu-nfrl-muil" der in derselben vorkommenden eingel-

ille entwickelt werden.

Nach feststellung dieser grundsiitze g

k

» ich zu einer kury

n characteristik der folzenden

probe ii
‘\\ as zunichst das vorausgeschickie ge rippe der lateiniseher hetrifft, so enthiilt

aber auch genugr,

das

um ||;1r|||I 4[-- fi

hr, als sich be juem in 6 wochen durchnehmer

ende leetiire olme schwierigheit treiben zu ki

ichnung kann ich mich weiterer bemorkm

e die anordnun
wol alle

sonstige hez n ently

benufzung der sprachwissenschaftlichen resultate mindestens el

n &0 weit sehen we
ich in der dritten declination fiir die liquiden und muten stimme je 2 pin o
und ein neutrales wort
schiilung aller casusendungen, also auch de
sehiilung immer ¢ tung des paradigmas und aller fibungsheispiele erf
soll, zeigt die ste ”ILI]"' der die endungen enthaltenden s

Beim verbum habe ich sge nach allen andern f n lassen, weil nae
an esse seiner bedeutunz wegen sich am schlechtesten die bedentur
machen lisst. Die dreiteilung der verbal
bildungen des perfectstammes in allen £Omj

refer

gFmen zunr IIJ'I'iILE.--
nom. sing., zu verwenden. Dass diese heraus-

ihlt, hat seinen grund in dem bestreben, die parai
des

|"14|I |Ii1|||||

ren

ST,

¢ der einzelnen tempora lkla
| rweizen aul die ganz analogen
" einer entsceh nicht. leh
ue mich, hierin von Perthes
} Derselbe wird es mir nicht h bemerke,

fthrungen ge-

mme, sowie
ionen beday

fahiren und

habe in der praxis nie anders we
|

stimmen #u kiimnen,*
o teil meiner grammatik
lesen.  Dass ich der allerdines na

l]lll I'El;ll]h II

h auzlpsen, wenti

dass dies

ichien au
die 1 stimme alle als

etV

chriehen ist, hevor ich seine bezii

he en versuchur etivigehe
sammenzuwerfen und auch die dahin g
als der adjectivischen declination fol
seinen grand,

bruch gi

L=

iriren substantiva ols frithere ad
nd aufzufithren, nicht nache haug
aAss ll']l |Ei]||]:.[ |||'|' I' 1ET] I']'-‘E”ll ?'I-i|'i| 'lf':\ Il“‘_'hl""\ m Ii|'|| :|'||.'_'I nvie
in haben wiirde.  In 1 ung: fiberlieferten bestande der lateinischen sprache und im
bewunsstsein der damaligen Romer waren mare, animal w. dgl. m. substantive, ihre adjectivische

natur wurde durchaus nicht empfunden, ich habe szie deshalb auech unter den substantiven auf-
fithren zu miissen geglaubt.
Bin schema der conjugationsendungen zu geben, habe ich fiir itherflissi
es zu einfach ist, es selber zu finden. Die am ende des paradigmas jedesmal aufzeworfene
5 ") ef. 1, pag, 12 #,
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goll nur ein fi reoie sein, dass ich auch hier erst das paradigma gelernt und natiirlich an allen
ibunzsheispielen geibt, dann die herausschilung der endungen vorgenommen wiinsche. Ein
leichter sprung wird o8 sein, VoD i verwandlungen  des kennlauts zur eruierung der reinen

endung fiberzugehen.
Weshalb ich nur die gegebenen formen des veirbs lernen lasse, brauveht kaum gesagt zu

werden: Wg ist keine frage, dass die conjunctive erst nach einer grossen zahl von in der lectiire
kommenen einzelfillen und nach einer m indicen klarheit iber die tempora des

lichst volls
be gilt vom supinum und den infinitiven des perf.
her verstanden werden,

YOI
indicativs zum verst
und des fut. Der imperativ dage
ich lassc ihn, um
rf, erst spiter folgen. |
h noch ein paar worte iiber piele. Ganz gewiss ist es wiinsehens-
wetfive lernen zu lagsen.  Allein praetisch ist
|||I'i|=|'|l aAn=-
er anzahl er-
bezeichnen.

Inizs zu bringen sind. Dasse
ron kinnte seiner natur nach =c
hiinfung von formen zu vermeiden, und weil man seiner nicht

U

allzu oft bed
Endlic

wert. voeabeln mur in veranlassung vorher

das bei der von mir Fs

noeh auch kein

girh

auch dem neunjihrigen knaben celiufize
s micht iiberschritten zu haben. Denn von den substantiven
und verben. Von
: ; X

shnen, nicht allen

ginen und nur ganz bekonnte
1 das richtig
n abstracta durchaus bek rohts mit den adject

ntiven kinnen hiichstens sinzelne, weleche kirperte

nnt, ehenso

1 snbs

1 GONCret
lern bokannt sein, Deren demonstration diiefte sich leicht hewe
bedingung beim erlernen: jede vocabel, die fiix
male welesen und mehrere male durchilectiert sein,

! leetiire entw

an lnssen.  Eins aber
gehen wird, muss

vorher o

kelt werden

I3
yor ich zn dem teil der
ini dariiber samen, wie ich mir das itbersetzen ans dem deutschen
o .\||1:||-!;|| hesteht dass

ins lateinizsche

soll, muss
I &
der in der loc
frichen zu sehen:®) Erst im zweiten quartal w
au dem verb aueh einen nom. oder deutlich erkennbaren andern casus, gher immer nur miindlie
oty prae-

lich in der [
ldunz wiinsc

th zu den gt

dend lho e hen hildung vereinzelter formen

kommenen worter. iehust :|I.|.-.'_ft'.ll.'|lll" be-
1 attribute nelimen,

SEANTIVEN ae

1. =l

pitribut, s

th ans der lectiire die hegriffe

suchen,  Und zw

Im laufe dieses zweiten quartals v

st rein dusser-

FATRUH
v+ von wem wird hier etwas

ke

dieat, objeet und apposition zu entwi

lich eeschehen. Man s: hei einigen sifzen, die dazu g eignet sind

antwort orwidert man: diess wort nennt man subject des satzes. Hat man di

erzihlt? Auf di

fraro if biz sechs mal heantworten lassen, so frd man: in welchem sug steht das subject? i
Tst das ei mala heantwortet, so fragt man bei andern satze, wie heisst wol in diesem §
gatze d Aehnlich verfithrt man bei den iibri satzteilen, so dass die am schluss dieses )
teils gusammenstellung - satateile nur eine erweiternde repetition ist. Im zweiten se- {

werden, ationen

innen dann leichte einfach bekleidete siitze ins lateinische tibers

mester
i nden : ehanfalls nur miindlich.

r leetiire vorkom
An schriftlichen

gelzung cines passe

dor

iten lisst man zu hauze allwiichentlich ein mal die dentsche iiber-
t5 der lectiive machen (dieses kann anch memoriert werden): daneben aber
Paradig zu | n, halte ich fiir eine recht

n zu hause schreiben

wehen |

lan weit ithungen im lateinspre . b, im miindlichen wieder-
holen e BRer v, eetrichen werden men, hiingt von der zahl der sehiiler, threr hefihigung

pine golche ibnng sehr.

und der neigung des lehrers ab.  Instruetiv is
Komme ich nun zu der aus der lectiire &

zogenen grammatik selbst, s0 muss ich zunichst

nom, ? imperf, plar.
rm anftwortet. Auch
gagen, nur muss sie mit

*} Watiirlich
und dg
utzung der latei

imen mit der dentsch
lung lisst sieh nichts

en formen zor fragsts

it von

EQ0 K

sinen.

i ich weorde eine anzahl derselben cilEEEL'l' AL
ihnen pebranch macht, sondern nur, um anzudeuten, welche

ammenstellen, nicht, damit man
r dazu am geeignetsten er




men*) [Mess tat ich
nur mit riicksicht auf das nnendlich hiiufige vorkommen dieser formen.. Sie stehen ¢
einzelt da, withrend alles fole
ponentia verdeutli

rechtfertigen, weshalb ich vor allen andern die deponentia und pronoming gen

aher auch ver-
Wie man den schilern die natur der de-

hen will, o
lividuellen beurteilen d
Perthes

man quf ill oder nicht, das hleibt am
besten dem i
lumg richten si
practiker zugestehen. i wesentlic
eine durchzunehmende srammatische form e

nz mechanizcher behand-
er will, eine verwirrung nicht an: das muss mir jeder

BRI, Y

alte ich die zusammenstellung der
vt wird (cf. oben pag
cinmal gedringt vorfiithren, was er bereits halb unbewusst he

Sehr viel wird man an der art mi
versucht habe, Anfangs habe ich mi
legen.  Das fithr ,- loch zu keinem bef
Zumptschen yverse. Dieselben auch fir die hauptregeln anzowenden, habe ich mich nicht ent-
schliessen kinnen. Ich habe dieselben in der praxis stets ohne verse lernen lassen nnd sofunden,
dass sie sehr gut behalten und bedentend hesser verstanden werden. Welch' einen unsinn sich
schitler trotz des | kl n wie: ,und s, davor ein consonant® _es, dazu
vorstellen, ist mir aus meiner

tze, durch die
100, Sie soll 1l|'|l1l-|']|i:,|-|' noch

sIn kitnnen, wie ich dic
wh abgequilt, die st

renusrezeln
inda  zu
renden resuliate. 8o bliehen mir denn nur die alten

viel

.|'I.|

rers: erkliirungy bei vers

sonst weiter nichtz**% 4, d shulzeit noch sehr deutlich in der
erinnerung.  Vereinfacht habe ich, wo ich konnte, Dass icl in den

|-:.!||”'.'|| musste \\'j)|'[|'|‘
commen, war anvermeidlich,  Heut zu . tage

en lassen, welehe in der lectiive ni

VOr

achieht das aber aue Wem es zn anstiissi

ist, den miéchte ich ersuchen, mir sinen hos
gsen.  Nur komme man mir nicht mit der vorfiilrung in einze
m In glei

treffs der stelle, an welcher die ecinzelnen susn

{if1}

sulkkommen zu |
wirkungen sinid na
mir gen:
sollen lediglich worschl
passiven und
sugFowiesen i

tzen. Deoren®
1 mull.  Iie wvon

inen l'l"'lF'ill'.'I|'.|||:l'|' !_"'E'['III:!I' fitr die SEnusy

ten vorscl

mien #u lernen sind,
die der lehrer sich nieht zw bind

n braucht. Da ausser den

rine pensum der syntax dem ersten semoestor

OTentien

wird es notwend

i
o
=
i
&
B
13
®
=

semester vorbehalten bleibt: 1) ein absehluss de s sl

ri”‘”- '_?.' Lt -||'r|' Vi _']I\"?Ill" ZUSEIIMEan-

nach

stellung der declinationen, um zu einer

il'l.ri'lll HI;IIIIIIIIII'.—uliI]H' Al }l:l']llll" o] §

bhewussten der declinierbaren wirter

stellung der verbalstimme, 6)

vildung der adverbia,
bestimmungen erweiterte satz wmd die elements des
Ganz sum schluss seien mir nun ein
habe ich gesueht und iitberlect, ¢
iedlin

aus der satzlelire: der dureh adverbielle

BAtZEes.

ilten lesestoff i
lurch des Pro
Mehr

i'III

nng im Kinioahe wordon w

lectiire und nachdenlken iiber

sehafft, dass daszselbe sich trote
arbeiten lisst, Wie weit mir
gtiindlich musste mir bei der vo

relungen,

cann jeder, ders lest, ber beurteilen. Selbstver-

mehmenden restauration die abhandlung im ersten bande der

romischen sittex LT o dog ]

ches, was d
nen zweek zur entscheidung

nider hauptwegweiser sein. Mm rt unent-

schieden gelaszen werden konnte,

glitck;, werden andere beurteilen,

rka

1 nur das, dasg mir bei Apuoleius s t noch
und fir die verfolgungen der Venus deren sifersuchi
auf Psyche ist man vergleiche Sneewittchens

deutlich hervorzutreten scheint, wie

rlaube, Amor ist in der tat zur
jede nacht in seiner wirklichen
ch ihre standhaftigkeit den zauber
con verschirft seine strafe und erl die an sie restellten ansp
Die namen Amor and Psyche sind jedenfalls folge sonstiger allegorischer erzihlungen. s
mit notwendigkeit den namen Venus nach sich urgpriinglich wird es die mutt

a5 ich ferner

strafe

geinen ungeho

um verzaubert worden mit der erlaubni
gestalt seine geliehte zu besuchen, und mit der aus

zu brechen.  Thr unterli

L dur

he.
Y Z0Z0T
er des jungen

*) Die verdentlichung des passivs bedarf einer ent Idigung wol nicht,
"} man denke sich nur die reetzt, hintor davor nnd dasn, eine
hersuleiern; und der helle blédsinn ist im kopfe, den heraus zu bringon jabrée nicht hine

manier as




14

r nebenbuhlerin®) ent-

sein, cine zauberin, welche ihren sohn zur bestrafung d
hoin die verfolgte und ward nun bestraft.
sulassen mich bemitht habe, versteht sich von selbst.
Wae ich habe stehen lassen miissen, ist nicht naiver als viele sachen bei Grimm. Die stelle iber
die Neraiden habe i ifgenommen, nieht weil ich deren fichtheit fiir unzweifelhaft halte, sondern
weil ich es fiir lich erachte, dass bei den Rémern das miirchen mit dieser ansschmiickung er-
o aber fir die phantasie der kinder sehr passende bilder liefert.
ir die lectiire des: zweiten semesiers habe ich andere teile der metamarphosen
des Apuleius hearbaitet, welehe ergotzliche, unschuldi l. reschichten enthalten,
Iben werden mir reichlich gelegenheit geben,
icht verstimdliche staatsaltertimer vorzufiihren, ohne
eringste kenniniss der geschichte vorausgesetzt wird.
- wolwollenden kritik unterbreite, bemerke ich, dass
ioh weit davon entfernt bin, diesen versuch als einen vollkommen zeeliickten anzusehen; ich fihle
Da ich allein sie zu heben nicht im stande bin, hoffe ich, in
m. welehes mir am ehesien zu den notwendigen

prinzen gewoser

sante.  Der verliebte si
(A F ioh obscoenititen ganz fo

=

ihlt wurde, die

Als stoft

riiuber- w. dg

z b, .wie einer das zaubern lernt® u. dgl. m. Dies

gowie privat- und ]

antike mythalo
u ihrem verstindniss auch nur die

Indem ich nun das folgende en

dass #

die sehwiichen deszelben sehr wol.
der veroffentlichung ein mittel gefunden zu hiabe

vorbesserungen verhilft.
Hehlicgslich benutze ich die

relegenheit, den minnern, deren paedagogische werke mir
Lattmann, Ahrvens, Marquardt in seinem buche iber

von wosantlichstem nutzen
szusprechen, wenn ich sachlich auch nicht

ich ihnen verdanke, kann jeder competente beur-

nationale erzichung, Perthes ifn  dank
immer mit ihnen fibereinstimmen kann, ‘Wie viel
teiler leicht selbst sehen.

hracheinlich aber hingt dio
g

ng ursp rlich war, ist unlkl

*y woleher art diese bestr
opferung der Payche an den das land verwiistenden drachen damit zusammen.




Grammatik.
Budyftaben.®)

\ a

D d

E e

et
==
[

f—

i |
—_—
4

-

=

/ Ff M m R 1 X x
B b G fuy N n oIl (M v)
(e H h 0 o 4 (7 z)
[
I

e Bocale: a, & 1, 0, @, 7. Doppelvocale (Diphthongen): ae, oe, au, eu,
i 8T 0, . ¥.

Consonanten: b, ¢, d, f, g, h, I, m, n, Py G5 T3 8 B Wy X, B

1) Liguidae: I, m, n, r. 2) Spirans : e

3) Mulae: tenues  mediae  aspiratae
a. Lippen(p-)launte; P b v, f (ph)
b. Gaumen(k-)laute: ¢ (q) o h (ch)
e. fungen(t-)liute { d {th).

4) Doppelconsonanten:
1) Soll ae, oe und ei nidt als ibhthong, foubern wie jwei Vocale gefprodien fwerben, o madyt
matt 3wet Puntte fiber bad e: adr, pobta, Nerdi.
2) o toird vor a, o, u und bor Eonfonanten i
1) tT oirh vor einemt Bocal wie = audgefprod
t, 8 ober x fieht.
4) Gine Silbe, weldie einen langen BVocal ovber einen Diphthong enthalt, ift von Natur lang
Silbe, bef weldier auf ef Lurgen Bocal swei Confonanten ober ein Doppelconfonant fo
burd) die Stellung (Pofition) lang,  Alle andern Silben find fuxs.

=

k ausgefproden, fonft foie =
Jebod) Tautet ¢8 wie i, wenn vor bem t cin

) i Bocal vor einem Bocal ift furs. (Voealis ante vocalem brevis est.)
6) Bei aweijtlbigen MWortern bat fletd bie ecfte Silbe ben Ton. . Bei breijilbigen TRdrtern Bai:

a. bie borlegte ben Ton, wenn biefelbe Lang ift, b. bie priftielite, wenn bie vorfeste vy ift. Ueber
oie Drittlefte &ilbe geht ber Ton nidit hinaus,

*) Biefe Meqeln diber bie Pudftaben und Silben fieben nidht an ber Spige, um uerft von_ allen
gelernt ju twerben.  Bielmebr bleibt of gang dem Ermeffen bed Yebrerd iiberlaffen, ob und wann fle jn
lernen finb.



Genilivas
Dativus

A
b ivus
Ablativus

naatiy

Ebeny

el

$. natnra,

. pinti,

Tv 108D, @

1. oeulus

8. lucus,

| L. verbu

NI"'IIiII_’I'.i'\. us ir i

drona,. ae, f., h';l' Mrone
5. ora, ae, f., ber Ytanb, die Stiifte

8. flamma, ae, £, dic Flomme

mundus; i, m., bie

2, aroentum, i, n., bag Silber i,

Erste Declination.
S tamm: ard- (fem.).
Singularis. |
Nominativus
Grenitivus
Dativus
Acensativas
Vocativus
Ablativus

per Plfar

i
bed Altared
L
1

I It
ben 2ltar |
o Altar

non bent Altave

werben beclintert:
lacrima, ae, ., bie Thrine
herba, ae, ., Do Giras

ae, £, bod U [H 9.

ae, £, bie Tatur 11. bestia, ae, f,,
ne, f,, bie Fabel ), ancilla, ae, f., die Magd

. femina, ae, f., et
ber Tropfen

1
1
ap, f., die Feber 14. gutta, ae, £,
e, £, bie Jiofe 15. terra, ae, f,
1

Tajfer.

G. afqua, ae, fay

Lweile Declination,
Stamm: vento- (m.).
Singularis.
Nom. Nom, vent 1

Av L1
vent g Der JBmd

ar oo

Lrim

ar 18

bie Grbe, bad Land

Pluralis.

vent orum et

Pluralis.
Wltare
ner Mltave
pen Altaren
bie ¥
o Al
tort ben Nltdren.

bie

nattslait - (sens
erinanbelt:
Pluralis.
Nam. {1
Gen..
Dat,
Vioass

-it Abl, , -1

=
=3rinm

]

¥
=

)

Gen. venti Ded Adinbes i 10 i
vent & bem Y8inbe Dat. vent 15 ber TR
vent im Den Aece. vent Gs ote I8
vent® 0 3 Voo, vent i p itibe
vent © LD ABl. vent 18 pon bent Tinbert.

mierts

, 1y mey bas 2 i, ml., Die

i, m., ber Hain .

TR

.\'Dlil.
(o,
Dat,
_\. Ca
1“'“'_
Abl.

Nom. templ fim

Gien.
Dat.
.'\"".
‘\.|||'.
AbBIL.

templ 3
templ ©
templ wm
templ fim
'.l'l|1;:| T} T empel
Ebenfo werben deelintert:

.
1]

n, i, 1., das T 3. aurum, i, n., da8 Wold

vinum, i, n., ber 8ein

L
[l
9. gOnus, 1, M., DLT

templ i

[l'IIZIII 15

T. Bervus,

8. asinus,

B. saxum, i, n., der Trelfen.



Stamn: puers- (m.)

Pluralis.
Nom. puer ber Stnabe Nom. puer i bie Snaben
Gen. puer

Ded Stnaben Cten. puer Grum dér Stnaben
Dene stiaben Dat. puer 15 peit Munaben
Acc. puer mm  ben S Age. puer

Dat puer «

bie Miaben

Voe. puer o Stnabe Voe, puert o Sunben
ADlL puer @ b oer | AbL puer i boi beir Senabert.

Ehenfo wird becliniert: gemer, i, m., ber Sh

egetioln.

Pluralis.

m HGTTL. mase. newtr,
Nom, in -is ober —, -iim Nom. in -1 -i
Gen. -1 rem. =0TIm
Dat. -0 DIatiniise -is
AG -1 Acg.. o =08 =il
Voe. , -6 pber —. -iim Voe. ., - -i
Abl. -0 AbL. -1

Declinationen werben aud) viele Adjectiva bre

ter Gubungen becliniert :
Bingularis.

Pluralis.
Nom: leng s i 1 long im  [ang | Nom. long i long ae long &
% Gen,  long i long ae  lone T Gen.  long 6rum long arum  long Grum
Dat. long ae  long G Dat.  long long long 15
Ape. 'Inn;_z T [.'|1|.L.f am |u||_l_;’ m Ace, [I'I‘:_‘ 5 ].,“:._: s |<‘r||_'_'; i
Voo, long s long & long im Voo twie ber Nom.
ADL  long 6 long & long o Abl. tie Der Dat.

Singularis. Pluralis.
Nom. tener tenear tener om  FAart Nom. tener 1 tener ao tener A
Gen., tener i tener ae. ftenery Gren.  tener Grom  fener arum tenor Grom
Dat, tener @ temer ae  tener o Dat.. tener Ts tener is temer s
Ao, tener am fener am fener iim Ace. tener os TBNeTr @8 tener i
Voe. tener tener & tener im Voe. tie der Nom.
Abl. tener @  tenera tener o Abl. wie ber Dat.
Ehenfo merben beclintert:
| 1. humanus, a, wm, 6. excelsus, a, um, Hod 10, saevus, a, um, witharh
2. multus, a, um, 1. plenus, a, um, poll 11, ferus, a, um,
3. verus, a, um, fwahr 8. roseus, a, um, rofig 12. dexter, a, um, redi (Gegens

4. regiug, a, um, [Bniglid) (rosa, ne, f., bie Mojed fak: [inf)

5. divinus, a, um, gottlid) 9. humidus, a, um, feudt 18, miser, a, um, elend.



bt |

Singularis.

Nom, Ssermo
Gen.  sermon 18
Dat. SErMon 1
AL BETTNON &m
Yoo. BETII0
Abl BArmon o

Singularis.

Nom. flumen
Gen, flumin s
Dat. Homin T
Ace.  flumen
Voo, flumen
Abl.  fumin @

Aelnlidy werben decl
oris, m.,; der Dirt
, m., bie Liehe

m., bad feuer
labar, oris, m., bie Mrbeit
splendar, orig, m., ber Gl
homo. inis, m.. der Penjd

EIII‘-!'

amor
amaor, o

ardor, oris,

Dritte Declination.
Stamnt: sermon- (m.) |
Pluralis. |
& bie Heben
am  ber Heben

tebe Nom. Sermon

Mebe {(icn. Ber

debe Dat. mon 1his  ben fleben
Tebe Aece.  sermon €s bie Meben

Voe. it Nom.
AbL wie Dat.

o e
pon ber Mebe

Stamm: flumin- (n.)
Pluralis.

Sl Nom. flumin @ bie §

Gen., flumin Tim  Der

Dat. fluminibns ben Flifjen

Ace. ie N

ben Fluf
o Fhik Voo. mie N
AbL 1ie Dat.

m.
pon bewt Flufje

iR

IiII!II NS, 2

'l.-._1|..|..|.‘.,-'_\

10, seme
11, limén,
12, decus, @

pts, Oris, 1.

vulnus,

By M.y

OPUs, 8, M., DS Tert

. 8, oris, n., per Vhomb, bad y
Geficht

oriis, Oris, n., der Sdentel,

LS, OrEE; M.,

4. 1
15. funus,érig,n., bas Begrab

Stamm: ped- (m.)

Bi Pluralis. |
Nom. pes ber Fup Nom. péd @s bie
Gen. podis  bed Fuf Gen. ped am Der 1
Diat. ped i beim 5% Dat, péd Thas ben Fitfen I
Ace. podom  ben Fuf Aec. podos  Dbie Filfie
Voc. ipie Nom. Voe. e Nom. {
Abl, pode  bon bem Fupe AblL ie Dat. i
Stamums: rég- (m.) (regius, a, um, finiglid) ]
Singularis. Pluralis.
Nom. rex ber Sibuig Nom. roges  Die
Gen. bed Sonigs Gen. rog im  Der P
Dat. T8z T bemt Stdnige Dat. rog1biis den
Ace. reg em  Den StoIig Acc. rdges  Dic §
Voe. wie Nom. Voe. toie Nom.
Abl.  rEgi pon bem Stbnige AbL inie Dat. i




Nehulicy werben beclinfert:
bie

. civitas, atis, f.,
| fdiaft, ber Stoat

Mettung

2. formositas, atis, 1z | 8, plebs,
feit 9, custos,
3. cari e i 10. eaput, it
4. actas; 11. cor, cor
B \'|s|||[|:.'1:-'.:l1l.ﬂ_ - 1 2. Vertex,

. parigs, &tis, m.,

Der Sennfant ber obigen Stimu
Ein Theil ber Masculina und Feminina
Die Neutra find im Nom., Acc., Voc. Sing. o

7. salis, iitis, £,

Yeclination i)

m Nom. Si

m., Der (iatte,
f., bie Mattin

bag eil, bie | 13. conjux, ugis,

14, vox, oel '._ oie E:il] e
15. lux, teis, [, Do Lidt
16. cervix, Teis, f., ber Taden

. Prex, bie Deerbe.

fgis, m.,

Enbuna,

Dite qn den Stamm gehdngten Endbungen finb folgenbe
| Singularis Pluralis.
1 mage. fom. neutr. masc. fem. neutr.
| Nom. -z pber — Nom., g8 1l
! G, -is Gen. -lim
Dat. -1 Dat. -ibiis
Ace. -0 Ape. -8 i
YVoc. wie ber Nom, Voe. fwic ber Nom.
AbL - Abl. e ber Dat.
_ Stamm: avi- (f)
Singularis. Pluralis.
| Nom. avis Der ‘.lh‘-;.]_l.‘[ Nom. av és
Gen, avis hes :]_:_-1!Lt‘l-: Gen, av Tam
Dat. avt  bem Bogel Dat. av Thus
Aee.  avem  ben Bogel Ace. aves  bie Bogel
Voo, mie Nom. Voe. toie Nom.
I Abl. ava  bon dem Bogel | Abl wie Dat.
| Stamm;: mar- (n.)
|'| Singularis. Pluralis.
f Nom. maré Dad Teer mar ia  bic Meere
: Gen. maris Ded o mar Tum  der Meere
:: Dat. marT Dbem mar 1hiis ben Meeren
| Aee, Nom. Ace, mie Nom.
Voe. e Nom, s tnie Nom.
Abl. mart bon bem Weere | AbL wic Dat.
I ehulidy werben decliniert
i 1. eivis, is, m., ber Biirger 4, nayis, is, f., bod Siff 8. aedss, 18, I
(civitas, ifis, f., bie Bitrger- 5. anris. s bas Dt plur.
{dhaft) i 9. maoles, 1s, £,
2. vallis, is, f., bas Thal 6. ovis, is Sdyaf 10. sedrle, s, m., ber
,JI 3. vestis, is, ., bag Sleib 1. rapes, 15, £ weljen 11. cubTla ws DT




Mebnlidy

ey Mennlaut T o

Singularis.
maze. fem.
':\'n]ll_ fll =18

oDer -8

Gen. , -18
Dat. , . -1
Aee, e
Voe. ig Nom.
Abl. -G

werben bie Adjectiva beclintert, Deren

Singularis.

neuntr.

Neutr.

trist e

mase. 1. fem.
Nom. frist is
Gren, trist is
Dat. frist i
Aee. trist em

Voe. it Nom.

Abl. trist 1

Singularis,

trist o

romnm

Pluraliz.

mase, fom,

neutr.

Nom. in -B8 =1
Gen. ~17.m
Dat. =1 hiig
Ade: 0 -G8 -ia

Yoe. ole Nom.

Ahl. “ihiis

"

Pluralis,
maze, 11, fem.
Nom. trist es

ien. tri
Dat. [rist
Ace. trist es

Voo, mie Nom.
AbL ipie Dat.

Pluralis,

Fernlaut 1 ober ein Gonfonant ift.

Stamm: tristi-

neuir.
trist in
inm
ibus
trist in

mase. fem. neutr. mase, fem. netr.
Nom. felix Nom. felic ea felic ia
{ren. felie is Gien, felic ium
Dat. felic i Dat. felic ibus 5
Ace. felic em felix Ace.  falic os felic ia
Voe, nie Nom. Voe. twie Nom.
AblL felic i (ober @) Abl. twie Dat.
Ehenfo werden beclinert :
mortalis, e, fterhlid) | 4. mitis; e, fanft, mild 8. similis, e, dlnlid
caelestis, e, Dinmlijd 5. mollis, e, mwetd) 0. viridis, e; grili

3. omnis, e, [eber, (
Plur.

Nom. froet is
Gen. fruet tis

[hat.

6. brevis, o, Biry

10. lenis, e, fanft, milb.

Vierte Declination.

-
=

Hingalaris.

| fruet aT |
| fruet @

pie Frudt
ber FHrudi

ver §rudit

Ace.  fruet im bie Frudt
Voe. oi¢ Nom.

Abl fruet i

pon ber Frudt

famm; frueta- (m.)

Pluralis.

Nom. froct s Die

Gen. fruet nm
Dat. fruct Thiis
Ace. fruct fis
Voe. iwie Nom.
Abl. wie Dat.

alle 7. grandis, &, qroR
. clemens, ntis, milb, fanft 3. ingens,ntis, el ".'i'l'|-',.,ul;!1-:|1|:]|L‘1' b. mémor, oris, eingebent
. insons, ntis, ifdulbig L. par, frvig, gleidy 6. atrox, ooig, graflid, fdredid.




Singul
Nom,
GFen.
Dat. oorn
.\L'\'- COrn i
Voe. ic Nom.
Abl

corn i

oorn us

corn u

Stamm: corni- (n.)

Ar1S.

Fluralis.

13 3 Nom, corn fia
DEE Bories Gen.  corn nom Der
bent Horne Dat.  eornTbis ben
bas Horn Ace. toie Nom.

Vaoe. toie Nom.

bon bent Borne | Abl inie Dat.

(Ebenjo werben becliniert ;
1. fluctiis, Ws, m., Die §Flut 3. exercitis, s, m., bad Heer | 5 ber Sdyritt,
2. currns, s, m., der Tagen 4. cantils, us, m., der (Mef
Der Semlant 1 wird vertoanbelt :
Singularis. Pluralis.
masce, fen. nautr, masge. fem, neutr,
Nom. i s i Noni. in (s i
Gen. |, s Gen. nim
Dat. ., 0T (i) T Dat. [ i biis
Ace. , Um i Acp.: ;. W8 i
Yoo, ., s il Voe. mie Nom.
Abl ii AbL fie Dat.
Fiinfte Declination.
B Stanm: dis- (m.)
Hin',_;'u?:ll'i:.', Pluralis.
Nom. di@s ber Tag di & pie Tage
} Gen. dier Des Tagesd Gen. digrum  ber Tage
Dat. diar bem Tage Dat, diebis ben Tagen
Ace. didm Den Tag Ace, diws bie Tage
| Yoo mic Nom. Voe. wie Nom.
AbL  di@ bon denr Tage AbL mie Dat,
ons Ding | 4. fides, a1, £, bie Treue T. meridias, &1, m., ber WMittan
ftalt 5. acigs, @, bie Sdrfe 8. rabics, @1, f., bie I8
3. s 1, £, bad Berberhen | 6. spes, 1, f., bie Hofimmg
i Dey Senulmit & wied vectoanbelt ;
Singularis. Pluralis.
Nom. i1 €s Nom. in &=
Gen. , erTober®t | Gen. , @riim
Dat. w Bl iy BT |1;]], & |-||:u»1
Ace. , &m Age. . BB
Voe. ] ] Yor. ]
Abl. ., @ Abl abis

i




Prigengstamm:
Activam.

3
Praesens.

. ¢3) lieht 8.
amus, foir Leben Pe 1i
iitis, tebt 2

ant, 11t

ibiim, id) [iebie 5.

ihis, b [iebteft
abat, et (ie, ¢8) liebte 8.
miis, wir [icbten P. 1.

i Liehfet Ak
am #@bant, ji¢ liebien, g,

ahittis, {

am abo, id) werbe Heben 8 1.
am i o wirft leben a,

am abit, er (fie, ¢3) wird Heben 3.
. nm abimiis, | erben Iieben P. 1.
am #abitis, ihr werbet [ 2
3. am abunt, fie werben Heben. g

Participium Pragsentis Activi: am ans, antis, [

Erste Conjugation.

A verbo; imo, im#vi, Aimatum, dmare, [Heben. (amor, oris, m., die Qicke.)

& A iris, Bl

< am

AT~

Passivum.

. am or, i werbe aeliebt

t geliebt
atur, et (jie, e2) wich geliebt
am &miir, it werben gelieht

ar

AT

r b
ris, D fourbeft
(fte, e8) ourde gelicht
am dbdmiir, 10 wiurben geliebt
am @biming, ihe twourbet geliebt
am abantiir, jie wurben ¢

fIN DT,

am abor, id) werde gelieht werben

am aberis, bu wicft geliebt twerben

bitir, er (fie, iird geliebt twerben
abimiir, fvir werben geliebt toerben

. am #bimint, ihr ioerbet gelicbt werben

Perfectstamm: amiv-

Activom.

8. 1. amav 1, id) Habe gelieht P
2, amay 1867, bu hinlt 4

3. amav Tt, er (¢, ¢8) hat ;uli-.‘l:i 3.

Plusquamperfectum.

1, 1d) hatte
2. amay i8, DIt hintte)t

3. amay érat, ¢

W 1. amav o

BInay £ris,
¥, amay Orit,

Supinumstamm:

< AINAY CFitis,

. amay drint,

Participium Perfecti Passivi: amat us, a, um, geliebt.

am &hbuntir, fie mwerben gelieht werbe. %
— Infinitivus Praesentis Activi: am are,
Lteben, au lieben.
amav imis, wir habenr gelicht |
amay istis; ihr habt geliebt
amay Frunt; fie haben gelieht
amay 1, i Dailen
amay oratiz, ihr hatiet (e
amav @rant fie hatten gelie
AInay orimiis, erbet neliebt haben '

¢

A=




Tas. wirh qaud bem ey
oy

Mad fritt an ben Perfect- 1

¢8 Praesensstamms in ben
Bupinumstamm i1t den bap

bavon abgeleit
abpe

(3
ten Formen 2

Ebenjo toerden conjit

quasso, avi, aium
2. ¥oeo, avi, atum

18, erdare, (daffen

1 4. donare, fi

i, 1 dpiit

are, U

3. stimiilare, (sp®s, bie | 15. m
4. narrare, 1 : f G
5. saltare, tons 11, eriiciare, 17
6. nitare, [dyiinmmen 12, cantare 18, nicare, {
7. spectare, fdyauen (eantus, @8, m., ber Gefang) | 19. climare, jdyreier,
Zfiweile Conjugation.
A verbo: mineo, minui, monitum, monere, crmahne.
|I FIlesSENESTAMM : Mone-
Activam, Passivum.
Praesens.
8. 1. mon &b, id} ermalie 8. 1. mon @or, idy werde ermalint
2, mon 8s, bu ermahift 2, mon 6ris, b eriabiit
3. mon &, er (jie, ¢8) ( 3. mon etir, ) toird eritahnt
P. 1. mon @miis; mic P. 1. mon @miir verben ernwafunt
bl

mon #tis, ihr e

= IMOon emi

br weroet exnalpt
3. mon entar, fie \perden evmabn

mon ent, fi¢ ¢y

. 1. mon

8. 1. mon @bir, 1d) murbe crmalind
"2 mon 1

oL {1143
d. mon mon abitur, er )
P. 1. mon P. 1. mon @hamur, iy
2. mon 2. mon ebimini, thr jvurbet erma
3. mon 4. mon gbantur, fie wurben ermab
Futurum 1
S 1. mon @ho, id) werbe ermabiech 8. 1. mon ghor, It perben
2. mon @l bt ticft ermabnen 2, mon Ehipis it werben
3. mon ghit, et (fie, e3) mwird erm i 3. mon Ghitur, et (e bt e
P. 1. mon &bimus, tir werben ermaben P. 1. mon &himur, L ermabnt o
2. mon hitis, 1hr werbet ermahnen 2. mon @ tafnt 1o

imini, {hr 1o
4. mon gbunt, fie werben ermahien. i

4. mon ebuntur, fie werben ermalnt werben.
Participium Praesentis Activi: mon ens, tis, ernialinend. [nfinitivas Pra

ntis Activis
crmalnen, 3u ermabn

CIL
Was wird aud benmt Kennlaut bed Praesensstamums in ben davon abgeleiteten Fornien 2
Perfectstamm: moni-
Dabon werden gang wie in
Fuiurum T1. Activi abgeleitet,

Conjugation bas

, Plusquamperfectum,

Supinumstamm: monit-

Participium ]

L2 monit us, a, um, ermahut.




(Ebenio werben

1. habeo, ui, itum, ere, 15, suiideo,suilsl, sum, 6re,

flGren, ui, @re, then

. niteo, ui, @ 16, iibeo, iussi, inssam, dre, Des

Yy hEy RELRIDL,

i o,
3. pareo, ui, itu splendeo, ave, glinzen fehlen
{. ifceo, ui, itum, Gre, lege (splendor, oris, m., ber (3 17. lig luxi, luetum, @re,

b, ddceo, docui, doectum, @re, | 11, Ao, Gvi, tum, Tre, 0 et Detrauern
jlclllili.l'1'-]llil|- 18. moveo, mivi, motum, @re,

e |'|'\:[|-|‘.Icle'||, ros

teneo, ul, fum, eére, halten sum, @re, o bemwegen.
. fimeo, wi, @re, fivditen, fid) vidi

13
14. rideo, visi, risum, ére, [aden

vidi, visumi, re, jéher

Dritte Conjugation.

A verbo: @igo, Ggi, actum, figere, freil

Pragsensstamm
Aetivim. Passivum.

Boar
Pracsons.

S, e oo, id treibe d. 1. ag o, i) werbe g
i trethj 2. ag pris, it
it, er (jie, eB) freibt £ itur, er (fie,
P. imus, wir freiben P. 1. ag imur, Wiy o
o 1tis, ihr freibt 2, ini, fr merbet g
wg unt, fie treiben 8. ag untur, fic erben getrieben.

S 1 5
8, 1. ag @bham,
1]

fie, €8) tourbe getrieben |
P, . oir tri | L i ghamur, iy fpurben g-;'.]'iu.'lu'il
e ghatis, (Or trieht Ebamini, ifr wurbet getrieben
g ebant, fie triebei
Futurom T il
= am, idh werbe e e | feroei i
©s, Du wivft treiben 2 L oerben
af, er (fie, e&) wird treiben a. irth getricben tverben
emus, {oir fverben treiben L G, erben getrichen mwerben
ig, b1 1oerhe 1 2. ag ¢mind, ihr werdef getrichen jverben
3. ag entur, fie werben getrieben werdei
pium Praes s Activi: agr ens, ntis, tretbenb. Infinitivus Praesentia Activi: oag érg :|'|_'['[',{'|I.,
U treebet.
1808 it an ben Praesensstamm fit den davon abgeletteten Formen angehingt 2
le

Parfectstamm: &g-
Davon fwerben gang mwie it der erften und jweiten Conjugation dag Perfectum, Plusquam-
Eu-l'l'l'rluul D Futorom 11 Activi nbgele

Supinumstamm: act-

Participium Perfecti Passivi: act us, a, um, getriebern.




1, relinquo,
ére, verlafjen

Ehenjo werben conj

rel Tqui, relictum,

frango, frég fractum, ére, jer=
bredyen

vineo, yviei, vietum, Gre, fiegen,

bejieqgen

"|1|)l}l;||t|‘||_
. tango, féiigi, tactum, ére,
rithren

fingen (cantiis, s,
jang, canto 1. (thgen)

Thitam),ére,

10, Ccecini,

1

1

I

cantum, ore, | 1
Joer Ghe= | 1

] 1

tunde, tatiadi; tunsum, ére,

tofien, Jdlagen

10.d

A verbao:

Activum.

1. aud 1o, id) hibv
2. aud 18, Du
3. aud 1t, er (fie,

< and mmus, Dy

2. aud Ttis,

3. aud iunt, fie hoven.

1. aud 78ham, 'il'l_'l hiorie
aud inhas, by hirteit
3. aud iebat, er (jie, es) hi
l. aud iebamus, fir hirten
2. aud iebatis, 14 [
3. aud iebant, {ic

et
jorten.

1. aud 18m, idy werbe Hiren
2. aud igs, du toicft hbren
. aud i

2. aud igtis, il
3. aud ient, fie

wernet hirven
werben hoven.

TBas mwird aud ben Kemlant ded Pracsensstammes i et bavon abgeleiteten &

Dabon werden gany twic in ber evjten, jweiten
Plusquamperfectum, Futurum 1L Activi abgeleitet.

ilil.l'ﬁll."-l]?-il.li'll. Praesentis Activi: aud jens, ntis, horenb.

« CUITO, CUCUrri, eursum, ore,
Lafen
. incendo, ndi, nsum, ore, qi-

sillben

ndo, ndi, ngum, ére bet=
1etnigen, abipehren
. dideo, uxi, 1

. dico,

tum, Bre, fithren

BxXi, ectum, Gre

Lieben
i, vietum, @re; [ehen

i
5
y QUL éra, D

Lt
netum, gre, Heks

g, et By

Vierte Conjugation
audio, audivi, anditom, aud

] ¥
| Fagsensstanmm: illlll I=

Praesens.

1 1T

P. 1. aud imur, iy

2. awd Tmini,
i

3. aud iunt
Imperfectum.

2. aud ieba

. 1. aud
o

I 12
3. aud ieba

Futurum 1.

S. 1. aud iar, 1d) werbe ge

2

aud ietn

1%
B

'

b

aud ient

audiv-
b b

Perfectstamm:

B 1. aud Tebar, id) wurbe g

2. aud igris, bu wirft pe
y er (Jie, es) wird hiren
1. aud iemus, wir werben Hoven 124

caud 18mini, {

Infinitivas

17, traho, axi, actum, dre, 3ichen
18, gimo, msi,mtum, ére, nehuten

14, tum, ére, maler
20, wusi, ausum, ore,
21, solvi, soliitum, @re,

fibio, i, tum, dre, 3teilen
métuo, ui, ore, firdten

24, quaero, quacsivi, quassitum,

arera, Jiden.

y B (J1E
1,

ris, D ourbef

. Init 1o
it yoncbhet
ntur fie jpurben gehivt.

t loerben
IETDen
3) oith gebiet werben

r,. er i (fte.

awd iEmur, wir werben gehirt werben

C werbet gehirt mwerden
ur, {i¢ werben qehbrt werben,

Pracsentis Activi:

hiren, zu

aud 1re,
hidvert.

men ¢

ten Conjugation bag

‘erfectum,



1l Tt=

| .‘i||]|'||'|1|n.~|-..|r|1|l: i
| Participium. Perfacti Passivi: andit us, a, um, gehoct,
|
[ ! l (&heirfo werben comjug
| 1. polia, Tvi, ttum, ire, glitten 6. punio, 1vi,7tum, re, befivafen 'pério, péri, perfum, tre,
9. dormio, 1vi, Ttum, 1re, fdlafen | 7. saevio, vi, Ttum, Tre, witthen

4. gervio, ivi, Ttum, ire, bienen (=aeyusE, A, W, erui, ertum, ire,

oer &tlav)

8, nutrio, Tvi, Ttum,ire

(BErvus, m.,

Ivi, Ttum, Tre, befleiben 9, vénip, veni, ventum, 13. haurio, havisi
(ves is, f., bag Stleib) fonn fehibfen

| 5. custGdio,Tvitum,re,beoaden | 10. compério, compiri; ertum, | 14. sentio, sensi, sensum, Tre,

i, veatio wstum, e,

odig, m-, ber Iadhter) e, erfahren it

A verbo: sum, ful, esse, jeiit.

Praeaens,

8. 1. sum, id) bin P. 1. siimus, wiv finb
2. @s, bu bijt 2. estis, ifr feid

3. st A, sunt, fie jind.

Imperfectum.
L. eram, id) war P. 1. ér@imus, it warei
2. aras, bu toarjt 2, tis, i wart
3. arit, ev (fie, ¢2) war 3. drant, jie wardn

Futurum 1.

P. 1. drimus, joir

erben jein
jein
fett.

&2, 1. @ro, id) toert
2, eris, bu wirft Jeir
3. erit, er (fie, ¢8) wirh fein 3. erunt, jie weroen

2 |-:'|1'|:~!

Infinifivos Praesentie: esse Jemn, 3 jem.

Perfectum.

8. 1. fii, idy bin getwefen P, 1. fammis, wir find gewefen
2. fuisti, bu bift gemwefer 2. fiistis, ifir feib gewefen
fuit, er (fie, ¢&) ift petwefen 3. foerunt, fie {inb gewejel.

Plusquamperfectum.

efed P. 1. fugrimus, ir waren gewejen
geme)en 2. ficritis, ihr wart getefen
3. fuerit, ev (fie, ¢3) war gewefer 4. facrant, fie waren gemefe

8. 1. fiiéram, id) wor
2. faerds, o toarf

Futurum I1.
8. 1. fudro, th merde
2. fudris, bir toirjt
3. fuertt, er (fie, &) wird gewejen jein 3

9, futritis, thr werbet aelejen fein

P. 1. futrimus, toir werben gewejen fein
2
. Tudrint, fie werdei gewefen fein.
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]j'.lt'n!!t in quadam civitaie rex et regina. Hi tres filias pulcherrimas habuerunt,
Maioves natn pulehriores quam mortales virgines non erant. At pulchritudo puellae iunioris
exprimi sermone humano non poterat. Multi cives et advenae eximii speetaculi rumore con-
gregabantur eamque ut ipsam deam Venerem venerabantur, Jamque haee fama proximas
civitates pervaserat et in dies procedit insulasque proximas pervagatur. Multi long
itineribus confluebant. Paphum altam nemo, Cnidum nemo ad conspectum deae Vener
navigabat. Saera deae praetereuntur, templa deformantur, cerimoniae negleguntur, sine
coronis simulacra et arae viduae sunt. Puellae supplicat populus, per plateas com-
meantem floribus sertis et solutis precantur, Haec immoderata translatio honorum o
lestium ad puellam mortalem verae Veneris animos incendit. Caput quassans sic secum
disserit: ,En verum naturae parens honorem cum mortali puella partior, et nomen meum
profanatur! Imaginem meam eireumfert puella moritura! Frustra me pastor ille praetulit
deabus. Sed non impune ista meos honores usurpaverit.” Kt vocat confestim puerum
suum' pinnatum. Hune verbis stimulat et perdueit ad illam civitatem et Peychen (hoc
nomen erat puellae) ostendit. Tum totam illam de formositate puellae fabulam gemens
narrat. ,Per ego te,* inquit, ,maternam ritatem deprecor: vindictam tuae parenti
plenam tribue. Virgo ista amore flagrantissimo hominis vilissimi teneatur. N per
totum orbem inveniat comparem miseriae suae.* Bie loeuta filium oscnlatur et proximum
mare petit.  Bummos fluctus roseis pedibus tetigit et constitit in humido vertice maris,
Adsunt Ner#ti filine chorum eanentes. Jam passim per mare saltant Tritonum catervae.
Hic concha sonanti leniter eanit. Ille Serico tegmine ardorem solis defendit.  Alius ante
oculos dominae speeulum praefert. Alil natant sub curru eius. Talis exercitus Venerem
ad Oceanum pergentem comitatur.

Interea Psyche cum sua pulehritudine decoris sui nullum fructum percipit. Specta-
tur ab omnibus, laudatur ob omnibus. Sed neque ullus rex neque iuvenis regius neque
quisqum de plebe eam petit. Mirantur quidem divinam speciem, sed omnes mirantur ut
simulacrum arte politum. Duoae maiores sorores iam din duobus regibus nupserant.
Psyche vidua domi residet et deflet snam solitudinem et odit suam formositatem. Interea
quum anguis mnmanis agros vastare diceretur, infortunatissimae filiae miserrimus pater
iram Veneris metuens oraculum consulit. Preeibus et victimis virgini petit maritum, ut
deae ira sedetur. Sed Apollo respondit: ,In montis excelsi scopulo tu siste puellam,
ornatam mundo nuptiali. Neve speres generum mortalem, sed saevum atque ferum
viperenmque monstrum. Is pinnis volitat et flamma cuncta terret.” Rex tristis domum
vedit suaeque coniugi praecepta dei narrat. Sed iam effectus diri oraculi u . Jam
nuptiae apparantur, faces nuptiales incenduntur, tibiae sonant, hymenaeus canitur. Sed
omues tristissimi sunt. Puella nuptura lacrimas flammeo suo abst 't. Funus esse vide-
batur, non nuptiae. Ipsa autem flia parentes adhortatur. ,Cur eruciatis vos? Cur ca-
pillum evellitis? Cur pectora tunditis? Haec sunt egregiae meae formositatis praeclara

i Pereo, quod Venus appellata sum. Ducite me ad scopulum. Cupio illum
maritum menm '.'jrﬁl,-rc,“ Eunt ad scopulum. Totus populus prosequitur puellam. In
cacumine montis omnes eam desernnt et domum redeunt. Sed miserl parentcs domum
suam clandunt et perpetuae nocti se dant. Psychen autem trepidam et flentem mitis anra
Zephyri sensim tollit et per rupes fert et in caespite vallis ponit. Ibi in herbis recubans
me conguievit. Recreata somno placido surgit. Videt lueum, ubi multae ef pro-
cerae arbores sunt, videt fontem in medio luco. ].‘rr:'lu'- fontem domus regia est, aedificata
non humanis manibus, sed divinis artibus. Nam summa laquearia citro et ebore caelata
sunt et sustinentur columnis aureis. Parietes omnes argento conteguntur. Bestine argento
factae oculis oceurrunt, Pavimenta ipsa picta et gemmis distineta sunt. Ceterae partes
domus parietes aureos habent. Cubicula, porticus ipsaeque balneae auro sic fulgurant,
ut sine sole diem sibi faciant. Amoenitate loei Psyche allecta propius ac dit, ingreditur
domum et omnia admiratur. Nec est quidguam, quod ibi non est. Neque videt custodem

i
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tanti thesauri, Tum vo
t] ST
t haee amnia., Nam

n quandam audit. ,Cur# inquit, ,domina, obatupescis? Tua
habitat maritus tuns, Nos, quarum voces audis, famulae tuae
sumus et tibi semper parebimus. Refer te in cubiculum, ut dormiag, inde in balneum, inde
' Psyche paret. E balneis it accubitum. FEt statim cibi et vinum adsunt.
amen neminem videre poterat, verba tantum andiebat, Omnia quasi spiritu subministra-
bantur. Post dapes opin quidam ingressus est et cantavit invisus. Deinde citharae
BONTM, postremo chorum canentem audiebat. Jam vespera erat et ]"H_\-.:-]“._-.-\,H-m,-,-, |~|_(.]|1r~11|_..”|]
asudiebat. ,Ne time, maritus tous sum et tecum c-nllmini volo, Nocte tantum venire
60 possum, quod mihi non licet a te conspici. Ante lucis exortum te relingquam.” 5
Haee per multos dies sie agehantur. A tque vox mariti ei erat solacium solitudinis.
Interea parentes eius lugebant et moerebant de filia amissa. Atque fama sorores maiores
natn omnia cognoverant Celerrime ad parentes venerant. Hadem nocte maritus ad
Psychen suam dixit: ,Psyehe, duleissima et cara uxor, tibi magnum periculum minatur.
65 Sorores tnae tunm ves

gium requirunt. Ad istum scopulum mox venient, Mox lamen-
tationes earum audies. Sed ne responde iis neve prospice, ant mili gravissimum
dolorem, tibi perniciem creabis.® Annuit et omnia spopondit, quae maritus voluit. Sed

ost discessum eius totum diem flevit, rgl:{:d sorores salutare et videre non posset. Nec

avando nec edendo nee ¢anondo recreabatur. Flentem invenit maritus ot dixit: ,Psyche
70 mea, quid Hes? Age nune, ut voles. Sed memento monitionis meae.* Tum illa precatur,
ut sorores videre liceret. Atque maritus annuit, Simul permittit ei illas auro et gemmis
donare. Sed saepe monet eam: ,Illae tibi suadebunt, ut de forma mariti quaeras. Ne
are, Nam tali curiositate tuam fortunam franreres. Giratiag egit marito et ,parebo
tuis praecepfis,* inquit. ,Nam amo te et diligo ut spiritum meum. Sed praecipe Zephyro,
75 famulo tuo, ut sorores de seopulo ad me advehat.* ~ Maritus vi amoris victus cuneta spo-
pondit. Atque iam lux appropinguavit et ille evanuit.
Atillae sorores ad illum seopulum locumque adveniunt, nbi Psyche fuerat deserta,
Ibi flebant et plangebant adeo, ut saxa parem sonum redderent. It iam vocabant miseram
sororem nominatim.  Audit Psyche,” procurrit e domo, ,adsum?, inquit, ,quam lugetis.
80 Lugubres voces desinite et lacrimas abste

te, nam iam sororem vestram amplecti pot-
4 Tum Zephyrum vocat, Ac sine mora ille parens imperio statim clementissimis
flatibus deportat illas. Jam inter se complectuntur et illae sedatae lacrimae zaudio redeunt.
«Sed in domum meam intrate,“ inquit, .et afflictos animos cum Psyche recreate.® Sie
loenta quum iis omnes opes domus aureae vacesque servientes demonstravisset,
i pulcherrima et coena luxurios
Denique altera e:

avatione
a reficit. Atque iam illae tantae fortunae sororis invidebant,
Irtm percontatur: ..||=|i.«' est dominus harum rerum  coclestium ? t’11[>‘.
maritus tuus est?® .“:-‘.'d ]'_\.'t"ll.' ]'”Il-i E'll'.'ll'l_'l"[lrl'l'lﬁ ':-'”]"]".L'i-‘-" ]]u“:. mm]u
dicit «uvenis ost fi

neglegit. Confingens
10818, cuits malae nune prima molli barba vestiuntur, Et plernmque

venatu oecupatus es
a0 Atque ne s
Ziephyrum. Chuj
sermocinantur. Sie

etum suum proderet, quum eas oneravisset auro ot gemmis, voeat
im gorores reporiaf.  Quo facto illae domum redeunt et inter se multa
incipit altera: ,En i riqua forfuna! Nos, natn maiores, maritis extraneis
ancillae datae sumus, Eiectae e patria procul a parentibus vivimus, Hace autem, no-
vissima, tantis opibus et divino marito potita est. Neque reecte tantis bonis uti potest.
Vidisti, soror, gemmas et vestes et aurum et ebur et marmor candidum. Audivisti, quod
de marito dixit. Formosissimus est et fortasse deus, Atque eam quoque deam faciet,
Talia sperat sine dubio, nam voees ancillas habet et ventis ipsis imperat. At ego misera
maritum habeo, qui senior est patre meo. Deinde cucurbita calvior est ot minor puero,
Et totam domum semper custodif serisque et catenis claudit. Altera respondit: o
100 vero maritum morbo eurvatum habeo. Digitos duros eins perfricans sordidis pannig, non
i ae \'H]HE;!:Hc‘:i. sed mediei laborem sustineo, Et tu hase ommnia gervili animo perfers.
Ego vero fortunam illins indignae pati non possum. Nam recordare, quam superbe et
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arroganter nobiseum egerit deque tantis divitiis exigua dona nobis proiecerit con-
fastimque pl'rljlllll'l'il. ]lmJuL- eam, s1 potero, de fantis "E'.'I"L'“' deiiciam. Excogitemus
ambae egregium consilium! Ista dona, quac feri

ulli alii monstrabimns. Narrabimus illis:

anihil de ea comperimus.” Satis est, quod

ipsae vidimus illius felicitatem. Cur differamus eius gloriam omnibus populis? Nam
beati non sunt ii, quornm divitias nemo novit. Et nune quidemn revertamur ad maritos
et lares nostros pauperes, Simulatque instructae erimus callido consilio, redeamus
gamgue puniamus. Hoe malum consilium |s|:[r't_'| duabus malis gororibus.. Abscondunt

pretiosa illa munera sub rupe cav |-:=.}Ji§]u.-. vellunt, ora lacerant, fletam redintegrant,
:‘;il' ."IlI ]I.'lt'f’]'li['.'-' 1‘I'|HE. I'I]I'IU!II[I!!' Illlll'l'l':"ln renovant., l]l"‘l'“lll‘ t".‘ll.'I'ili.‘I' Bhs |]|--c|'-]'u||T l]|||]]{|>_-
que suas petunt. Ibi dolum scelestum contra sororem insontem parant. Interea Psychen
maritus ille, quem ignorat, sic monet: Magnum periculum Fortuna tibi maolitur., Mox
aderit. Perfidae sorores tunae tibi insidias parant. Suvadebunt tibi, ut meos vultus ex-
|1!ni‘:'!.~‘s, quos si semel videris, non videbis amplius. Ttague, si sorores tuae venerint, ne
colloquaris cum iis. Si id tolerare non poteris, certe ‘lll- marito nihil responde. Nam
brevi nobis infans nascetur. Si texeris silentio nostra secreta, divinus erit, si profanaveris,
mortalis.* Gaudebat valde P.:.:\_.'l:]ti: de ;_:']il'l'i:l futura infantis gui. =ed iam scelestae illae
gorores naves conscenderant. Tum sic iternm maritus suam Psychen admonet; . Adest
dies extremus. Inimicae fuae sorores castra moverunt. Jam petunt te nefariae illae.
Heu, quanta nobis instat pernicies, Psyche dulcissima! Memento meae admonitionis,
continentia tua serva et te et maritum tuum, Ne vide neve audi illas, nam sorores eas
appellare tibi non licet. More Sirenum voeibus te allicient. Psyche lacrimans respondit:
wJam pridem documenta fidei et taciturnitatis meae dedi. Etiam nune firmitatem animi
mei approbabis. Tu modo Zephyro nostro rursum praccipe, ut mihi pareat. Quoniam
tuum eonspectum mihi denegas, redde saltem mihi conspectum sororum! Per erines tuos
longos, per teneras tuas genas, per pectus tnum fervidum oro te: permitte mihi sorores
ampleeti. Non quaeram de tuo vultu. Satis est te tenere et complecti.* His verbis
maritus commovebatur. Lacrimas eius quum crinibus suis abster
pondisset, effugit lncem nascentis diei,

szet ot omnia spo-

Sorores ne parentes quidem visunt, sed statim de navibus summa eceleritate per
agros avios secopulum illum petunt. Neque exspectantes venti ferentis pracsentiam, temere
prosiliunt in altum. Zephyrus autem, memor mandati regis, eas gremio suo suscipit et
in Ftllfr (lt-'||rmi1.‘. Ilae .-'I."lTil]] I'Ei'l}““’!] ]'I‘;II"LEII] lar:{l|:|1 [ e ||'EJ{I' s(funtnr E:-;';ln'r!nln Enam,
vultugque laeto fraudem snam tegentes, ;Psychel* inguiunt, ,valde gandemus, quod te
videmus. Nam pulchritudo tua in dies augeri videtur.* Sic paulatim invadunt sororis
animum. Statim eas recreat sedilibus aureis et balneis, Deinde aceubitum eunt et puleher-
rimis cibis oblectantur, Jubet psallere: psallitur. Jubei tibicinare: tibicinatur. Jubet
cantare: cantatur. Neque quisquam conspiciebatur., Tamen moduli duleissimi aures
audientum permulcebant. Sed seelestarnm gorormn nequitiam ne duleedo eantns quidem
vic Quacrere coeperunt de forma et ge i quum nimia simpli t
pristrinum sermonem oblita esset, novum mendacinm instruxit et dixit:  Maritus meus,
de provineia proxima vir magnis peeuniis negot 3

g

1ere mariti.  Psve

tiang, iam mediam aetatem agit erine
canos habet.* Neque in sermone ista din moratur, sed onustas muneribus p
vento tradit.

Sed illae sie inter se disserunt, dum domum redeunt: ,Quid dicimus de tanto
mendacio illius stultae? Tune adolescens florenti aetate erat, nunc vir media aetate cst,
Celerrime ille senuit. Nihil aliud invenies, soror mea: aut pessima illa femina mendacinm
confinxit aut formam mariti orat. Sed ntique deiicere debemus eam de fantis opibus.
5i viri formam ignovat, d nupsit. Tum liberi eins dei erunt. Certe, si illa mater
divinorum infantinm erit, statim me laqueo suspendam. Ergo interim arentes nostros
redeamus ibique novum dolum excogitemus.” His verbis ambae inflammantur. Paren-

rimis, neque arentibus nostris negue 1
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vy tantum obiter salutant, Somniis J|||- territi vix mane novum ‘exspectare poterant,
. ilio Zephyri devolant,

quidem Li:|1.\ es, nam periculum
unitatem tham cognovimus., Com-
perimus enim mariti tui res diras et atroces, guas te celare non possumus.
Maritus tuns anguis est immanis, serpens multis voluminib Veneno plenum est collum
160 erus, ,-\‘-|'|-- ob hane causam nocte ad te venit, Memento oraculi _'\En-“illi:-. Destinata

| Tl

unde anx

AETOs8

il] S¢C 1-1|'II| 1hl

runt. per

entes 210 S0rorem §

autem metu ernciamur, quod ¢

dixit, truci bestine, DMulti coloni venatoresque et accolae plurimi viderunt
el ves leuntem de pastu et natantem in flumine vicino. Neque diu saginaberis
cibis duleissimis, sed pingnefacit te et mox devovabi Talia omnes affrmant, Itague

assoentire sororibus tuis, 1"II'_,‘l' |u-1'i|':l|_1i|:1 et vive ||||||::-'t'l!1_'|, ne uE--'\.'l'-|‘|-'|'I.-' a bestia SAc-
1 vissima, ¢ zolitudo ‘et amor venenati .-r‘||||-:!'.'!.n to deloetant, sorores tuae officium
certe feci Tune Ps : misera ot .»-i:||'|-|f.-:«' metu correpta omnes monitiones mariti

.‘||'|||||" .Ill."“li:":';l ]'I'(‘I."H‘\- |'I'!-|
1 illas loguitur
a vobis affirn

&L, l'.'||;:||!-|l.|l"- sS4 '.;{'I.'I.. I1'|-||i-|:l1-\ A | ]t“l'l }IE-‘[!ITi vooe
‘\Ic“‘ (!||-|.||'|J'_, |'|'.'|'i!';."'i|'|ﬂt' S0Irores, I||.|:|1'i|;||| j.ll. -| |L"'| II: -|||_i ||l|_|||
VErnnt, non \il||'|i||||' |'||'],-].:Lt'i'||'|.‘| (&l}) 2. 1\ am noe t;|||. I[[||l]::1]|]
nem eius novi. Nocte tantum audio eius vocem. Lucem
Assentior igitur vobis: bestia immanis Atgue valde me semper a suo
mde malom pracminatur, Nune

e opem ferte, nune suceurrite mihi neve corrumpite neglegentia beneficium
vestrum.* Tune feminae nefarine I L nvadunt, Sie enim alte
175 dieit: wQuum nullum periculum pro tua salnte extimescamus, din de salute tna meditatae
tandem iter invenimus, o Servarr potes, Hoe tibi monstr: NS, _-Ur.i-q'--h.‘ll: in Il.:L"1[l
o nov 83 [.II';lHII' i“'._"i.‘r'rlilﬂl I'Ill'l5 |'f!:||i)!l’_‘ et
accensam abde sub olla aliqua, Sed ommem istum apparatum diligenter dissimulato,
quam vesj ille venerit et in solito cubili dormire ecoeperit, tum de lecto tuo
a niudis Eu--=|i|-||~ gradum tuum minuens, lncernam |'|h.-1.| e earcere, ut lumine eius

arum tuim fre |~-.1- --nHlLH res,  Dreinde novacula i
nostrum sub

Z\'il'
qui i ;
marity men |

ue,

dem vidi neque or

aspectu t Vetat curicse de voltu suo quaer

S0Ororl ve

aculam acutam, quam pri

l\illlli.’l act

1850 ]

inde serpentis noxii eaput.
it Simulac morte ;'|nr|u.~':l illius tibi salutem feceris,
erentes, effuriemus ecleriterque te matri-
nug eum homine alique pulehro.* Quum talibus verbis animum soreris
sent et inflammavissent, ips serunt. [d enim timebant,
g erant, Celeri ephvro se dant, naves doni i
conscendunt, u]-.mlm. abeunt.
quam ¢i erat maritum necare,
eodem corpore odit hestiam, diligit maritum. Sed
190 intromenta seeleris parabat. Nox aderat et maritus ad
Tune Psyche lucernam |||a-|r1‘ et novaculam .|||||.| Sed
maritl claruit non videt bestiam, sed formosizsimum omn
aspectu lueernae gquoque lumen m
iL:-|al-\'I:'. tarretur et tremens 1n

aderimus. Atque omnes is
MO0 Junge
155 incendi

1
1|||||'- .‘-\-‘Ilv.l m I‘-I 1"

opes nobizenm and

1@ sorores eam statim

BULAE

ta animo fnetuat,  Obstinatum [ anm-
imitatem suam querebatur. Nam in

vesper erat. Celeriter omnia
Jam somnus eum oppresserat.
imulae lumine lueernae eubile
deorum, {.'|t|+Er1in('|n. Cuius
il nitwit: At vero Psyche
geni. proe ||||'||||, Ferrum abse -I‘l-\:||- s aerit j[; ]|l'|“u|<_‘
195 sno. Sed e manibus delabitur. Dum sae |||u- divinos vultus intnetur, paulatim recreatur,
Videt capillos ambrosia unctos, v |~1- t cervices lacteas genasque pur pureas. Atque splendor
inm tantus erat, ut lumen pinnae candidae
bant. Plumae tenerac nune lEIII"-]LII' resultubant. Ante lectuli pedes iacebat arcus
et pharetra ot ittae, tela magni dei. Curiosa Psyche haec omnia explorat et pertractat
200 et miratur arma mariti. Extrahit unam sagiftam de pharetra, ut eius aciem pollice ex-
periretur. Sed nisu fortiore ]-u[-' Itius, ut parvae guitae sanguinis rosei per cutem
rorarent, Sic Ps amorem inciderat. Tune osculari eum cupiens

o8 ad eum deflectit, Sed |||1 erna, quam manu tenebat, guttam ferventis olei super hu-
merum dexterum ded evomuit, [I.lL:-i‘.l.-i luit de s, v idit doe umenta fidei solutae tacitus-

plenduit et nowv:

superaret, Per ||||Iﬂ||t|e-\ dei

Ak i 3
chne .‘-EIII||I 1
]




que avolovit, At Psyche statim crus dexterum eius manibus duabus avripit, [hi lH']]IL'
tum tollitur. Tandem fessa delabitur in terram. Neque deus humi iacentem
- 1

a6t in ‘a4
i to cacuming sic eam ¢ (ER1 Bl

deserit. Volavit in proxi |
1 l'-l,'-'\"-' '|”-i‘]':'“'.- “i1z'|'|i"[-**:i'||:| e plornm matriz meae. Nam haee
i [ vili, Ipse amator tuus factus sum.

r me in serpentem convertit, ut nocte

n cupressum. [De eius

f .
Yaveha, Immemor eram

te matrimonio ungere voluerat cum homine misero

l"-::-l ||||\" |I".-I|t'|' ie

i. Nam quod non parueram, m:
tantum EJJ'].-'-ris'.:nn meam formam habe mihi
e i_-ntllEI. Nune tuo mihi ut bestis
frueta admonui. Sed illae tuae soro
nientur. Te i‘Ll'_:Ii. e |||.[||i:||||r Nam av
locutus es e
lamentabatur. Simulatque ille ex
praecipitavit, Sed fluvius mise
Il‘:l]]{]l‘!ll A |!HI|I'!'I' H
Quam rem quum ¢ t, sorori pragsentiam suam nuntiavit, Stat
se complectuntur et salutant. Deinde illa percontatur causam adventus ser
sie ineipit: Meministi consilii vestrd, quo suasistis mi
vacula. go parui, ne devorarer a bestia illa, Sed antea vultus ignotos el
volebam, Atguevidi mirum et divinum speetaenlum, ipsum Veneris filium, ipsum Cupidinem.
Dam perturbata sum tanta voluptate tantoque spectaculo, lucerna pessima guttam ferver
olei in eiuns humernm evomuit.  Statim surrexit deus et me et arma me
qﬂif]u-m,“ inquit, yob . istud f

ue sola tua constantia liberare

abscindere vis, g tam saepe te
vi poena pu-
Haee quom

‘r]l;l[ ¢l volantem mariuam :-I'm.l-llll-||:l_| et

1o debeao ad matrem 3

|||||I|i 16C
1t pectu

lia motus |-x||-'-:~,|'|l eam in
ssit ad quandam eivit

4 avolavit, Psye

in proximum Humen
vipa foventi, Din erra
ni, If qua mariting unius 8

ML,
: rornabat,
i|||]||l'i[l|:'_ Inter
i’.h_\ che

ATEm no-

'l 811

. ut maritum  meum

AspPICera

1 CONEpexit:

|'E||||'~' |.'|'|:|_I.I':-C|_i['|| illi_?'i&'{”ll' O D M,
tnam® — et nomen tunm dicebat — Luxorem ducam,® Nondum e finive
Psyche, at illa cupiditate et invidia stimulata, mendaeio maritum sde mor
parentum,“ i1:c|llil. seomperi.  Celerrime illue proficise debeo.* Sis em aseendit
et ad illum scopulnm advolat. Neque flabat Zephyrus. Tamen « a ,Cupido ¥
mguit, saceipe me, tuam uxorem, et tu, Zephyre, susc maximo se
praceipitavit. Tamen ne mortua quidem ad illum locum pervenit. Nam saxis membra
dissipabantur et viscera lacerabantur. Sic interiit, pabulum avibus et bestiis. Neque
suppliecium alterius sororis tardatum est. Nam Psyche rursus errans pervenit ad aliam
civitatem, ubi altera soror morabatur. n aliter ea quoque fallitur et festinans in nuptias
ad scopulum simili morte interiit. Interea Psyche circumibat quaerens Cupidinem. At
ille vulnere illo laborans, quod lueerna acceperat, in ipso cubili matris incebat ef g vat.
Tune avis illa peralba, gavia, demersit se ad profundum greminm e ubi
Venus lavabatur et natabat. Huie nuntiat vulonus filii et fugam Psyches, Celeriter Venus
emergit e mari suamgue domum petit. Ibi reperit lf'||:l-'|<]E|:-.-!-| aerprotmm. Iner |H|E‘| Eum
et yiam,“ inquit, ypuniris, quod praecepta mea neglexisti. Sed gravior poena te exspectat.
Adoptabo unum e gerviz meis eigue arcum et uas dabo. Te antem ipsum inimi
meae Sobrietati tradam. Haec te cruciabit, caput radet, pinnas tondet. Psyehen illam
fugitivam requiram. Cruciabitur per ancil meas.,  Diffieil
Neque eripiemini ex miseriis, nisi illa aeterno amore ommes difficultates superav
]ll"l']'l' I _\'i'|||' |IL'[' Yar i |'1 Il]I-t'H
Cupiebat enim iratum mule certe
templum quoddam in vertice ardni montis.
Et 1 egset assiduis laborib rite
mora evadit in verticem montis et intrat. Videt multas spicas et coronas spi
falees et alia instrumenta m
homines ea manibus proiic
Nulliug enim dei zacra ne
facit, Cleres alma advenit et exc

1@ dominam.,
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tua.® Tum Pesyvche senua eiuns .'l!rliIl('l.‘[l'.'l"..l:'l[lll' et multis lacrimis veniam prv:!.‘l}::m:r: S Eer

ego te frugiferam tuam dexteram et per Proserpinae nuptias et per inventionem filiae
tuag deprecor: succurre miserae Psychae! Patere me paucos dies inter hune acervum
h]li rum latere. Faoi » deae .‘!['-:Hiu 1.(:I1£|||||‘i:4 Iniil_":t]J'. ir.  Clerte vires meae Illlictu

spondit (eres:

reficientur.* |
Sed Venus cognata mea et ami

Commoveor quidem pre

bus tuis et opitulari tibi eupio.
l'."l: ]]|'|l111.' oam i'\1]‘|'=|rlk']'l.! llll.‘:;‘-ﬂ_l]lt, [)I_‘.(_'L"ill) ]I;':il_lll' {1[’

mea acde. Confer te ad Venerem eique sponte servi.®
Repulsa et afflicta Psyche pergit. Alque secum disserit: | dea quidem mihi
prodesse potest. Ubi igitur latebo, quomodo effugiam Veneris oculos? Fortiter dominae

onabor. Fortasse in domo matris maritum
quoque inveniam, quem quaero. Pro eo libenter omnia patiar  Sic secum preces fu-
turas meditabatur,

G

e me reddam et precibus eam miti

At Venus eam omnibus terris quaerebat neque poterat reperire. Jam curru suo,

guem quatuor columbae al yaut, ad Jovem se contulerat ibique auxilium Mercurii
270 postulaverat. Annuerat Juppiter. Afque Mercurius abierat quaesitnm Psychen. Tune
Psyche sponte ad domum Veneris venit. Una de ancillis deac ei oceurrit et exclamat:
ylandem, ancilla nequissima, ades? Magno cum labore te quaesivimus, i g
quod in meas manus incidisti. Statim te dominae tradam.®  Ft manus in capillos eins
immittit eamque trahit ad Venerem. Quam ubi Venus conspexit, ridens acerbissime dicit:

relie \\'l']J -

mdeo,

270 ,Tandem venis socrum tuam salutatum. An guaeris maritom toum ? ed esto securs,
excipiam te ut bonam nurom. — Ubi sunt Sellicitudo et '1 anecillae meae 7% Vo-
cantur iisque Peyche traditur. Afque Psychen miseram flagellis afflicunt et ceteris tor-
mentis eruciant.  Tum ad dominam reducunt. At illa miseram rursus irridet. Tum iy

enm adoritur, vestem: eius diseindit, |r:l|.' s vellit caput eonguas

280 mentum, et hordeum et milium et papaver et eicer et lentem et f

t. Postremo el fru-

abam, eommixta et in
unum acervum confusa, tradit. ,Jam experiar,* inquit, ,tuam sedulitatem. Discerne
semina ista, dispone et seinnge singula
Sie quum ms

grana atque perfice hoe opus ante vespermm.*
Fnum feervum seminum ei assignavisset, ipsa ad coenam nuptialem abiit.
Neque Psyche huie moli indigestae manus admovet, sed silens et consternata difficili
praceepto obstupeseit. Tune formica parva fortunam puellae piae miserans et crudelitatem
Veneris oxser I
it atque alii
f runt et separatim distribuunt vari
genera seminum, Deinde cel it, Initio noctis quum Venus totum COrpus ros

i redisset vidissetque mirum laborem confeetum, ,mon tuum,*
opus est. llle perfecit, quem { igis.® Frustum panis atri ei
proiicit et cubitum it. Imterea Cupido solus in eubiculo interioris domus coercebatur, ne

fans, ommnes formic colas suos; convoeat. yMiseremini,* inquit, ,
uxori Amoris, puellae pulchrae et pise, succurrite.”  Aceurrunt undique a
formicarum,  Suwmmo studio singula g digr
rit

a4

aber

200 revineta e coena nuptia

inquit, ynequissima, hoc

n di
i

cum uxore sua conveniret. Sie sub uno tecto separati duo amatores noetem diram
ransegerunt.

295 Simn

que illuxit, Venus Psychen vocavit et dixit: ,Videsne illud nemus, quod
secundum fluyium praeterfluentem extenditur? Ibi oves nitentes
gantur. De | |ll'l-ti.-l.-;1 earum floceum mihi confestim affer,®
Non autem ut imperata faceret, sed ut in flumen se praecipitar
finiret. Tum arundo viridis de fluvio leni «
400 tna morte meas sanctas aqu Neve prog
:\-}ll“ _"\Illi"\ .'IH'I’!I’-]'I' I.’il[ll‘f','L]'.l 1

auro sine pastore va-
Libenter ivit Psyche,
et vitam pro conjuge
pita sic eam alloquitur: ,Psyche, ne pollue
- edere contra formidabiles oves huius ripae
r. Cornibus acutis et frontilus saxeis et venenatis morsibus
iunt in mortales. Si maritnm tunm diligis, abscondes te =ub illa procerissima platano
quae una mecum hunc fluvium bibit. Post meridiem oves illae conquiescent. Tune
ercute frondes vicini nemoris. Ibi auream lanam reperies, quae arboribus adhaeserit,®
ic arundo misericors Psychen miseram salutem suam docebat. Neque illa cessavit.
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Dmnia observavit et |'l"!1|||'|.'|\'i1 Veneri greminm plenum aurea lana. Tamen domina eam
non laudavit sed acerbe subridens, ynon,* inquit, ,mihi latet auector huius quoque facti.
Sed iam fortitudinem et prudentiam tuam exp - Videsne wvertic
ardui? De eo fuscae undae atri fontis defluunt in vicinam vallem. Hae nutriunt .\'1.\'-"“5
{1:‘1||1|_l|.:,-,- e U yewvtl Huenta. Inde mibi de summo fonte A0 A auri et defer confes

e urnul

||I|i'.l:~' |||||]‘.Li-,1

m

Et tradidit ei vas crystallinum. Insuper graviora minata est. At illa

celeriter petit ntem. Nam cupit illie vitae finem invenire, Sed simulatque ad verticem
venit, videt n 1K i-\:ril'llfll.]]:. Nam saxum ingens ot lubricum e fauecibus suis fontem
evomebat. Aqua statim e foramine lapidis lubrici angusto et contecto tramite pronus in
vicinam vallem incidebat. Dextra laevaque saevi dracones serpunt. Nunquam oculos 3

operiunt, nunquam dormiunt, setl semper longa colla porrigunt. Et ipsae aquae se de
fondebant. Nam et ,discede” et ,quid facis? vide" et ,quid agis? cave® et ret gt

B

_,_,lw.:'i g4 gaepe clamabant. Mutata in ]ﬂ]-i-‘ll;:ll l’c'\}'t!lt' ne
auxilio ecarnit innocens ]IIH'“:E. Nam [1IJIli]a'.L repente adfuit -:il|L|-- opem tulit, Ob os
puellae praevolans incipit: ,Simplex Psyche, ne unam quidem gottam de illo fonte furari
vel contingere poteris. Stygiae enim aguae deis’et hominilus sacrae sunto, Sed da mihi
urnulam,*  Quam quum arripuisset et ungue curvo esset complexa, alas expandebat et
inter draconum dentes acutos modo in dextram modoe in sinistram partem volabat. Si
accessit ad fontem. Sed aquae nolunt in urnulam influere et hortantur eam, ut avolet.
Aquila :':‘stmn[lit; ob iussum Veneris adsum.” Tum ei pracbetur aqua. Aeccipit Psyche 32
plenam nrnulam et ad Venerem reportat. Nec tamen placata erat dea saeva. Nam ma-
1ora et peiora flagi minans siec eam alloquitur: Magna mihi videris malefica, quod
talin mandata effecisti. Sed, mea puella, etiam hoc debebis efficere. Sume hane pyxidem
et confer te ad inferos. Tunc ferens pyxidem Proserpinae dicito: ,Petit a te Venus
modicum de tua formositate, quod in unum saltem diem satis sit. Nam omne, quod
fuL]Juii_. consumpstt, dum filium aegrotum ecurat® Sed nz redeas tardius. Nam meum
corpus ungere volo, priusquam in consilinm deorum me eonfero. Tune Psyche ultimas
fortunas suas sensit. Nam cogebatur sunis pedibus ad inferos descendere. Neque cuncta-
ta pro marito dilecto mori, pergit ad turrim altam, ut inde se praccipitaret. Nam secum
disserebat: ,Sic celerrime ad inferos descendam.® Sed turris subito logqui coepit.
jur,* inquit, ,te vis praecipitare et interficere? Cur tam facile vinceris hoe novissimo
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labore? 51 mortua eris, ibis quidem ad inferos, sed nungnam redire poteris. Mihi au-

sculta. Lacedacmon, urbs clara Graeciae, non procul hine abest., Quaere Taenarum,
urbem huic vicinam. Ibi spiraculum Plutonis monstratur et iter, quod ad regiam eins
ducit. Sed non debebis vacua per illas tenebras incedere, sed .-u||\>u|_|u.~a manibus ferre
duas offas e polenta et melle factas i rere duos nummos. Postquam bonam
partem w2 mortiferae confeceris, invenies asinum elaudum. Ligna

ab asinario claudo, qni te rogabit, ut nonnullos fustes delapsos sibi porrig: Sed tu tacita
]u'm.'Lt-.r'ilu. Tum ad flumen mortunm venies, cui praefectus est Charon. Statim ille petit
]un]'hu'[nm, Sie :'LL]. ]'ii):ill: 1:]T,n_‘|'illl'|;l|'| dedueit commeantoes. :\.."I'II} etiam ih?l']' mortinos
avaritia vivit. Huic squalido seni dabis de nummis alternm; si
de tno ore enm sumat, Dum traiicies, senex mortuus super
orans te, ut in naviginm se trahas, Tamen ne eommovearis miseric
flumen transieris, anus textrices vide 5, qui fe orabunt, ut se manibus ¢
non licet hoe tangere. Nam haee omnia ]I:Ll':L'!JIIUI.lIl' a Venere, ut unam off

Lur

1C tamen; ut i||.-=|- SUA INAanu
ins attollet manus putres,

rdia, !Illhlri_ LA
Sed tibi
am de manibus
5. Atque hoc grave damnum esset, nam gine offa ad lucem redire non posses,
Canis enim ingens, instructus triplici capite, semper I cubat ante limen Pro
serpinae. Huic offam unam quum proieceris facile praeteril tatim intrabis ad i
Proserpinam. Benigne te excipiet et suadebit, ut molliter a:

sumas. BSed tu humi reside, panem atrum pete et ede. Deinde nuntiato mandatum |
tuum. Simulatque acceperis, quod tibi dabit, redi. Rursus cani da offam et portitori

alls

as et lautum p
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nummumn, quem regervaveris. Mox .-.~-||'IJ|\ ad lucem. Sed ne aperi pyxidem, quam feres,
Leve |||‘!.|| o j||||-|.|«.|.‘||. m illam . divinam,“

Quum talia turris illa l-ll|=l‘llL esset, sine moTa Payche Taenarum petit, Sumit
1058 nummos ot offas et ad inferos dmuw‘li ita asinum clandum et asinarinm
JJI':Er'l-'rII. Dat nummum |HI11J|'rll- J\l'“‘l' maoriuum supernatantem. ."\;n:l'un preces
textricum. Placat offa canis rabiem et in regiam Pro |'|.i:1;[-! intrat, Dea obtulit sedile
molle et cibum lautum. Sed Psyche resedit humi ante pedes eius et panem atrum poposeit
le'i[llll' |||.'!|I:1|'l|||||| ‘l'|':_'||']'|'|"‘I |'x;|l|?5'i”‘|[. :‘""“.!.15]]! |'- 1"‘|-\"i‘\- "l'lll‘j l'l||||||||"-_<'|. 1_'_" 1]([”. {,‘I'll't'if

865 redit, placat offa rabiem canis, dat nummum portitori lactaque ad lucem revertitur. Sed

ro formos
veam 15 Ki

dum properat domum, mala curiositate capitur. ,Ecce,® inquit,
divinam gero, Cur non sumo mihi tantillum, ut amatori meo m:
aperif ]u\':-ci|||::||.
o ulla formositas ibi inerat, sed infernus somnus, qui statim eam ut nebula
Perfunduntur ei cuncta membra, Psyvehe corrnit.  Jacebat immobilis
et dormiebat. Sed iam fide uxoris l':ljll'll-.- liberatus erat. Jam l;i_m]“q- refectae erant.
Elapsus itur per fenestram et volaverat ad suam Psychen. Ubi quum diligenter
somnum illum detersisset et rursus in pyxidem |-r-c---1.s]|nl|.~.-{.[_. ]'HI]LLIIIH sagittae suae cam
suseits plicee,® inquit, ,rursus perieras, misera, curiositate tua, Sed nunc m.-nui;;rmu
375 matris exsequere. IFgo cetern curabo.* His verbis avolat, Psyche autem reportat
pyxidem Veneri. Inferea Cupido coelum petiit et ad Jovem ipsum se contulit, Rogavit
eum, ut a matre sua se et Psychen tueretur. Annuit Juppiter,
Et in domo Jovis nuptine celel r omnesque dei et deae invits
Juppiter ipse Psychae poculum ambury inguit, ,Psyche, immortalis esto.
380 Neque unquam digredietur a te Cupido, sed | vastrae nuptiae perpetuae erunt.® Tum
i aratur. Omnes dei lacti hilaresque erant, Et YVenus ilasn ];];1._-;4[3 erat.
Sie rite Psyche in manum Cupidinis venit. Natus est ids infans pulcher et divinus,
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accubitum, nnt 3w effer. stabim, Adv., Togleid),

quod, was, neque, Con
Y OLe -'|,'l.'|rr|rf»'.ri?r. erine [!'L'q?]l:iﬂk'\.‘ St

56—~60. tamen, Cony., Demmody, jebod).  tantum, ddw., mir.  quasi, ddow., gleidhjanm.  spiritus

He. m.. ber Paud. subministro, 1. reiden. post, Praep., nad)  daps, dipis und dapes, um, f,, bos

amn nh; oprmus, &, wm, fett, l|L1\It\.h quidam, eiit gewifjer, femand. invisus, a, um, unfidtbar. deinde,
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a, um, bet, bie, bad janftejte (clemens, fanft). flatus, us, bas Wehen. deporto, 1. innbivage.
se, fifh— untercinanber. complector, complexus sum, |||r|'|[1|l’ﬂ11., wnfafien, umacnten (= |m|\1.ur|_
gaudium, i, n., bie Freube. gaudio, a5 Freude.  intro, 1. eintreten, affligo, xi, ictum, 3. nieber-
fdilagen, nicherbeiugen. quum, Conj., als.  Gpes, opum, f., bic Edyike. demonstra, 1. igen. lavatio,
onis, f., bas Bab (lavando, burdh bad Badben). luxuridsus, a, um, ippig. reficio, refeci, refectum,

¢

1. inler
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(facere. madet), invideo, invidi, invisnm, 2, neibijd) fein, Beneiden
vis rnidebant, fie waren auf bad fo grofie ®Lid ifrer Sdivefter neidifd.
enblidy, alter, altera, alterum, ber, bie, bad eiue (von Fineien),
Meife. econ-

roficere, ioieber Gerftellen, exquid
(videre, felen). tantae forfunaes
Hﬂ '_"} l|l'|lil||li', A
percontor, 1. i['[lﬂ 1. modud, i, m., DAS ‘..I.-lllf.]i']: bie A, Mieife. -':.”:":'vl..'-'i- do, auf feine
fingo, nxi, ictum, 3, (etmad) erdenfen.  formosus, a; um, jdhin (Forma, Gleftalt, Sdyonheit ; formositas,
Sdonheit). mala Ginnbacde, MWange. primus, 4, um, die, bas erfie. barba, ae, f., ber Bart,
|3|(5:'||".1‘|“|'. Ads venitus, s, m., bie Jagh. oceupo, 1. cinnehmen, ].lfl-ﬂjﬁT.fnL‘Il.. L fu
t. me, Conj., bamit nidt. i, ., bad Beheimniz,
perraten (dare, gebei; ne secrefumm suim. pro-
iwicht verriethe. onero, 1. belaf belaben.
(deportare hinabtragen). Quo

pocupatics eqt, €r 1L NU
prodo, didi, ditum, I
devet, Damit fie iy Seheimnis

01—95. qui, hier: unb biefer. reporto, 1.
o, barauf. inter, Praep., Wnter. sermveimor, 1. fdiwagen. (sermo, Die ineepi,
[tg. extréndus, o, um, Ql afivtiq,
swerfen, patria, ae, f., bag Bater:

¢be). incipio,

ytum, ineipere, aufangein.  imquus, @, um, g Leidy,

fremb, ancillae, al8 Migbe. encio, eieci, ciectum, eiicers,
[and (pater, Der Bater). procul, Ade., fern. mnovissimus, a, um, Der, bic, Dad nenjte, jiingite.
erlangen.  marmor, oris, n., ber Warmor, eandidus,

|H=I'*.|J|', |mri1'.|:~' sum, |IIJ[-II't. fich Demiid)
a, um, glimzend tweif.

96—100. recte, Adv., tid
ier: ,ioad" fiatt rocldyes®,
(letdht. quoquey Ady., aud).
Maabent.  ventus, i, m., b

bhonum, i,

n., bag Gut, utor, usus sum, uti, gebranden.
jeie jdiin (formosus, fdon). fortasse,

i, m., ber Bmeifel. aneillas, 31
tam, Der Befehl). BENIOT, M, B
o, Bier: ferner. cucurbita, ae, £,

aJ-ml-f.

Adw., bie

3||'.[||-|'||, 1.
senig, 1., [ AT e - ll|-.~
per Sirhis.  calvior, ius, Gen., fahler. minor, n.. Gen., MINOTiE, ' BOrA,
ae, f., ber Otegel,  catena, ae, f., bie Sette. alter, a, um, ber, Di¢, bas qnbere (boin 1). vero,
Conj., aber. curvo, 1. fritmumen. dirns, &, um, hart perfrico, cui, eatum, 1, rveiben, sordidus,
i appet.

9yat.  sustineo, sustinui, sustentum, 2. ertragen. =ervilis,
i Gemiithe. perfero, pertuli, perlatum, perferre, ertragen

10T1s,

At

a, um, {dmubig. pannus, 1, m., I
101 —105. medicus, i, m.
e, [tlaviidy. som mit Jlavijd
(eircumferre, umbertvagen; praeferre, boratiea
pati, dulben. recordor, 1. fid) erimern !
jtoly. arroganter ., i e, , mif uns, e, Bier: verfaly
divitiae, arom, f. le tfantem), Der Meidiithum.  exiguus, &, um, tle
fdent (donare, fd proiicio, proieci, proicctum, proiiceve, bvortverfen, hinw
tngeworfen hat (eii . hinausterfen).  propello, propuli, propulsum, 8. fovtiagen. propulerit, for
gt Dak . owenn.  deiicio, deieei, deicectam, deiicere, hinabwerfen,
mus, [af ung exfinnen. ambae, Deéibe. consilium, 1T,

), indignus, a, um, winiicbig. patior, passus sum,
,ioie.  superbe; Adv.,
perfabhren hat.
i, ., bad ®

» |'u.-'r'-'r

e ¢ Did). quam, €

donun

itaque, Ade., baher. s, Co

excogito, 1, erfinmen,  ex

106—110, i o jend einem anbern.  mihil, ind ile, 1ichi8. comperio, comperi,
Conj., baf. bas Gilfid.  differo,
tett (circumferre, praeferre, perferre, ferre).
allen Blfern ben Rubm berielben
ine, basjenige, tveil ein pr

compéertum, 4, erfahren. satis, Ade., genug. quod,

itas, akis, f.

digtuli, dilatum, differre, audeinander fragen, verbr
gloria, ae, f., bér Nubm.  Ueberfefe: warmm twollen wir wnter
perh beatus, &, um, atfidlid. ¢, ea, id, hier: berjenige, Die
relativum Davauf folgt. noseo, novi, notum, 8. [eHier novi, I ich fenne (cognoscere,
tenen [ermen).  quidem, Adw., jmor. (2ft wird ba fiberfesit umb bient zur Her=
porfhiebung bes vorhergehenben TWorted) revertor, revertr, suritdfelren. Lares, um, m., bie ¥aren,
pauper, Gen., 8ris, Adjeet., arnL simulatque, Conj., J0bald al2. instrio, instruxi, instructum, 3. aug=
ritften.  callidus, &, um, fdlau

LTI

X

——
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rammatik.
48) Mepetition:
Pereo, |||i|||i YVenus ;!]l':-l'i!'

elata sunt,
Pavimenta ;:]cl:l el TCemimis distineta sunt, ) L
Das Parl, Perl. Pass, mit sum dient jur llili?c{uuhulm Ded Pl't'il-{lllill‘- assivi, gang
wic im Dentfdien, wo man anferdem nod ,,mmhru“ [[ILI-;illIE;[‘ll Funi! Ulfo;
ap |||.H|I||=. £, U, S, ||,.] |_|| (1 (] 111:'-
appellatus, a, wm, es, o (worben)
appellatus, a, um, est, er taunt (worbden)
ae. @, sumus, Wit i
ao, i, estis, |h~ jeib nu.nn nt nvnﬁn i)
ap l“”"“ ae, & sunt, fie ]L'"" genamnnt I"‘UleIH
St bilbet man banady im Deutfden, unb alfo audy i inifchen, dod Plusquamperfectum
tinh Futurum I1. Passivi® Abnt ¢8 ven betreffenben Te ||1!|n|.||l|.~ bes Activa?

Paquearia eitro et chore

(Bubl) Mevetition:
[\11|]|1 cives of advenae congregabantur, oiele &
arfmnmen.)
Multi cives et advenae cam ut' ipsam deam Venerem venerahantur, viele Biivger und Fremblinge
gerehrten jic wie dic ®ottin Lenug felbit.
Haee fama insulas |\|'-|x|'1|!;l.~ ef ||!'<|\'il1t'i:i:€ ||lu|'in|;1:~ pervagatur, [‘il.'i-_‘-} l‘-':'[":'ilh{j-f buedyoandert bie
nddften Infeln unb bie meijten Provinzen.
Per plateas commeantem flovibus sertis et solutis precantur, bic burd) bie Strafien Wanbelnde
beteten fie mit Sreanzen und [ojen ‘“lmu 1 q.
Honorem cum mortali puell: i fei
Per ego te maternam carite
Sie locuta filium osculatur, fo fpr lullUITl Hit fie l[ll i Sl
Talis exercitus Venerem ad Oceanum pergentem comitatur, gin foldied Heer begleitet bie jum Ocean
fortaehende Bemus,

b Frembe oy fidy aufommen, famen

jterhlichen ‘ﬂriibuhnl.
TLLJ'IL [\l:l L'I .,

Funus osse \i<||-h:||ur. non nuptiae, ¢& |i ar feint, nidt eine Hodyzeit.
Ipsa autem filia parentes adhortatur, aber D1 felbft ermabut thre Glieon.
Totus |.r|§11||lu-\ prose .||||I| pue 1lam, bas qanse gL 1.
Verba mit pafjioifdier .unm m.b activifdjer “whrutuun uennt man Verba deponentia.
n A verbo verwendet man bet ihuen Praesens, Perfectum unb Infinitivus Praesentis.

(Bu T7.)

I. Pronomen personale, perfinlides Fiivwort,

Singularis Nom. tii, Dl —
(ren. tui, Defier suf, jeiner, threr
Dat. I1|||'I. 1 tihi, Dit b, Jid
Ace. o, midy tE, bid)
Abl. mé tis se
Pluralis  Nom. nos, wit V08 -
(nostri, unfer vestri, ¢ suf, threr
Gen.

vestrom, bon end)
Dat. muohis, )
Ace. nos, 1 vas, eid) sa, i)

Abl. nolids vibie sE

(MOSEIrm.,

sihi, fid)

v bR




noster, nost

.

8. Nom.
Grem.
Dat.
Auve.
AbL

8. Nom,

Glen.
Diat.
.“I"’ .
Abl.

Compositum:

um, mein
L, nostram, Wi

Il Pronomen determinativam, beftimmenbes Siirwort.

Singularis Nom.
Gien.
Dat.
Acc.
Abl

Pluralis ~ Nom. i

(e,
Dat,
Acoe.
AbL

Nom. idem eadem,
Grom, ciusdom
1hat. erdem

Ace. eundem, eandem, idem
Abl, eGdem, eddem, etdem.

s, a,

is, @i, 1d,

fing,

BOFEm, CHrim, aorim,
ihien ; I
ofl; |ie; Die

BOB, BASR,

1is

idem

um, beil
T vester, vestra, vestrum, euer

er fie ¢
{einer,

S5, Nom. i|-s--. '-|l.-:1. i|-.~'.||.r||. Jelbjt

Gen.

Dat.

'iI!IHII]h

5[|.-=_

Ace. ipsum, ipsam, ipsum

\I'I. i|‘.-|~. ;[I:\-.‘.

IV, Pronomen demonstrativam,

I||ii||'§ hl.
hute biej
hune, hane. hoe.

illa, illa, illid
illtus
il
tlum, illam, illud,
illo, illw, illo.

It

JENEN, Jene

I|I_'\\I.

ihrer fefner
thm, ifr, ibm; bemfe
oum, eam, id, ihn, jie, ed:

fie; biefelben
ihter : berjelben
clben

e, DeX

Il. Pronomen possessivam, Befig angeigended Fiivwort,
suns, &, um, fein, ihe

suus, &, um, ihr.

&elbe

tielben, beffe
e, bentjel

benfelben, biejelbe, bafjelbe

idem, eddem, Tdem, cben berfelbe.

:\.l'llll. -|:I]I'Ill I';II.'Ii,I"HI, I‘utll'l”

Gren.
Dat.
-\l"\'.
Al

Nom. ipsT, ipsae
Gem.  apsiram,

Diat.
A
A

hintoeifendes Fiivwort.

Nom. hi, hae, haee,

i|--.|.|-:_. i||,~.;’_'

1T2dem

I'i>:-¢l|'l.'|'||. I'.t‘HI;l‘]I!. i'ill]l"lll

isdem.

ipsi

1pa1s

:Fl.\ll

1p31s.

VR, IPEOTIm

biefe

eorundem, earundem, sorundem

Gen. horum, harom, horom, Diefer

Digjett

Dat.

Nom,

Gien,
Diat.
.\"l'.
Abl.

hiis

his.

il
illos, illas, illi

I8

ill ia.

his, hits, haee, biefe

i]:I-I'IIIH,

jener
fenen
jene




s

18t%, istd, istid, jener, jene, fened (g

gaig nach ille, illa, illad).

V. Pronomen relativam, bejiiglidjes Fiivwort,
2. Noam. qur, quee; quid weldyer, welde, toeld ber, bie, bad
(Fen. ciiius weldes, welder, weld fiert, beven, Dejjen

Dat. il

» bent, ber, bem

Aec. quém, quam, quod iweldien, twelde, weldies: pert, bie, bas

AbL.  quo, qui, quo.

P. Nom. Ui, quae, quie weldie: bie
Gen. quorom, quirom, quirum o 1 Deren
Dat. qui bus + Denen
Ace. quos, quis, quae g biie

AbL. quibus.

VI, Pronomen interrogativam, fragendes Fiivivort,

]

quis? quid? mer? i Igeht nady qui, quae, gquod.)
VII. Pronomen indefinitum, unbeftimmtes Fivioovt,
L. quidam, quaedam, quiddam ober quoddam, efn gemwiffer (gebt nady qui, quae, quod. Hber
quendam, quandam, quorandam).
2. quisquam, quidquam, frgend einer (qeht nad fuis, guid).

(Fu 119.)

Fama ingula

proximas et provincias plurimas pervagatur, bad Geriidht durdhmwanbert bie i

Snifeln und b ciftent Probinzen.

Totam illam fabulam narreat, fic ersdahlt jene qc

Arvae viduae sunt, bie ltdre find [eer.

Gaudebat valde Pevehe de gloria futura infantiz sui,

b ihred Shides,
Dic Wirter der erften Declination, weldye im Nom, Sing. auf a enbigen, find Feminina,

(B 132)

Haee sunt egregine meae formositatis pracclara praemia, diefi find bie hereli

ausgezeidneten Sdbnubeit,

Tibi magnum periculum minatur, dir droht grofe Gefahr,

Psyche illud pracceptum coniugis nullo modo neglegit, Rince vernachlaffipt jene Borjdrift ihres

Giatten auf feine Weife.

Digitos duratos eius perfrico, i veibe feine havten Finger.

Summa celerifate PET arros _;_n'ius H'IFIII]'IIIN illum petunt, niit ber

jie fiber vom 9ege abgeleqene Jcfer fonen Felfen. .

Dic Wirter der jiweiten Declination auf us und er find Masculina, die auf um find Neulra,
(3 142.)

Non impune ista meos honores usurpaverit, widt ungejtraft habe jene me

Virgo amore flagr

i einent fehe o

e Bejdyidyte.

fidh febr iiber ben zuffinftigen

1 Belohuumgen weiner

it erftveber

eit Scmellin

¢ hren in Bejil
simo hominis vilissimi teneatur, bie3ungfran mbge bon der ¢
jevingen Menfhen erfait merbei.

Ceterae partes domus parietes aureos habent, bie fibri
Mihi gravissimum' dolorem ereabis, mir witit bu ben i
Quum Psyche pristinum sermonem oblita esset, ba Pl

peit Efeile bed Daujed haben golbene I8
erften '3 beveiten
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Die Wiairter der britten Declination auf o, or, os, er, und die ungleidyilbigen (imparisyllaba)
auf es find Masculina.

(B 186.)
Frant in quadam civitate rex ef regina, aven i einem Stante ein Sontg und eine -;\-ileli-;]'ill.
r, Det Der muittterfichent Liebe flebe idhy bich an,
Perpetuae nocti se dant, fie vergraben fid) in eiwige Radt
Ceterae partes domus parietes aureos habent, bie fibeiqen Theil
Abscondunt prefiosa illa munera sub rupe cava, fie vevbergen jene fofibnren Gejdhente
Lolfen Felfen,
Tune feminpe nefarine animum sororis frande mala invadunt, ba ftbertallen bie mid
bag Herz ihrer Sehivefter mit bbjewr Betrug.
Simulac morte gloriosa illius tibi salutem feceris, jobald ald bu
Methung veridafit haben wicjt.
Naves donis sororis onustas consecendunt, fie befteigen bie mit ben Gejdhenten ber Schivefter be-
labenen Sdyiffe,
Die Wirter der dritten Declination auf as, is, aus, x, foiwic die gleidifilbigen (parisyllaba)

anf es und die anf s mit vorfergehendem Confonant find Feminina.

Per ego te maternam cavitatem -||I]||'|\-

Ded Haufes haben golbene Winbe,
unfer efnem

firbigen Framuen

i) jened vulmoollen Tob bir

(3u 205.)
Nomen meum profanatur, mein Jtame wird entweiht.
Proximum mare petit, fie fudit bad nddjte DVicer anf.
Cur pectora tunditis ? warum {dlagt ihr cure Britjte?
summa laquearia eifro et ebore eaelata sunt; bie Jelir hoben Fhmmerbeden find mit Git
Elfenbein cifeliert.
Vidisti, soror, gemmas et vestes et aurum et ebur, bu haft, o Sdwefter, bie Ehelfteine, bie Sleiber,
bad Golb und Elfenbein gefehen.
Abseondunt prefiosa illa munera, fie verbergen jene foftbaven Gejdente,
Ut lumine eins praeclarum tuum facinus collusives, bamit du mit ihrem Sidt deine herrliche That
belendyteft,
Deinde novacula illa abscinde serpentis noxii eaput, baranf fohnetbe mit fenem Sdermefier ben Sopf
ber jdyabliden Sdlange ab.
At Psyche statim crus dexterum eius manibus duabus arvipit, aber Pyde evgreift fogleidy feinen
vedhten Sdenfel mit beiben Hinden.

Die MWicter der dritten Deelination auf a, e, ¢, I, n, t, ar, ur, us find Neutra.

gholy b

(3u 222)

Summos Huctus roseis pedibus tetigit rithrie bie oberften Sellen mit fhren rofigen FKitfen.
Ut meos vultus explores, bamit du meine Gefichiziige erforideft.
Sed omnem istum apparatum diligenter dissimulato, aber jene ganze Juciftung mufit du forgfiltia
perjteden,
Tremens in genu procumbit, jitternd fillt jie aufs Stnie,
Sed antea vultus ignotos aspicere volebam, anber worfer wollte it feine unbefannten efid
anjdyanen.
Die Wiicter der vievten Declination auf us find Masculina, bdie auf u find Neuira.

Mirantur divinam speeiem, fie bewunberten ifre gbttliche Geftalt.

Quante nobis instat pernieies, toeld) ein Perberben fteht und bevor.
Comperimus de forma mariti tui res diras, hoaben iitber bie Gdejtalt b
Dinge erfafren,

Vidit documenta fidei solutae, e jalj bie Bemeije ber gebrodenen Treue.

Die Wirter der fiinften Declination, weldie alle auf es endigen, find Feminina.

ia Mianies  granjige

—_—

-
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(Hu 231.)
Multi advenae eximii spectaculi rumore congregabantur,
et audgezeidineten Sdyanfpiel Zujanumen,
ista amore flagrantissimo hominis vilissimi teneatur, jene Jungivan mége bon ber glithenbiten
st eftent febr gevingen Mamne exfaft werben.
ima et cara uxor, fitfefte und theure Gattin.
[Mlae soroves ad illum secopulum adveniunt, jene Sciveftern Eommen bei jenem Felfen an.
Neque ulluz rex neque ivenis l'r“r!illh, tweber ein ®onig nody ein '\‘Ll
Paphum altam nemo navigabat, nad) dem hohen Paphus jdiffte nie
Vix mane novum expectare poterant, sed primo mane eurrunt ad scopulum, faunt foiiten fie ben
nienen Morgen erwarten, jondern Lefen Deime erften Morgengrauen 3im welf
Volavit in proximam cupressum, cv flog auf die nidfic Gypreffe,
Aceipe me, tuam uxorem, ninmm midy anf, beine Glatti
Die Wiinner, Bilter, Flifje,
Unb Monat’ Maseulina flih.
Die TWeiber, Biume, Stidte, Land
Und Jnfeln jvetblidy find benannt.
iyt declinieven fa

mbe Fomen ouf bas Geriidt von

ing'

jfteht man ald ein Neutram an.

=

Mepetition, ju beliebiger Jeit anguftellen.
Haee immoderata translatio honorum eaelestiom ad puellam mortalem Veneris animos incendit,
piefe wimdpige UWbertragung hinmlijdyer Ghven auf ein jterblide t 1 -
[maginem meam civeumfert puelln moritura, mein Bilb
he deflet suam solitudinem, Pindie beweint iHre Eind
-atione puleherrima soror 1 ¥
Pulehritado tua i dies auge

Nudnahme auf o:

i fehr fdoned Bab,
eit feint fidh von Tag zu Tag ju verniehren,

frter au
r.unc--'e.'..'!.'.l, i) earo

rautehie man fietd ehenjo.

Tod) minnlidy find auf do uub go
ordo, car TATED,

Mert audy mé
pugio Wi s

do, go, io

caro, carnis, f., bad Tleiid eardo, nis, m., bie Thitvangel piigio, onis, m., der Told)
ordo, nis, m., bie Orbdmung margo, inis, m., der anb seipio, onis, m., ber Stab.

Ubi multae et procerae arbores sunt, foo biele jdhlante Baume find.
Vidisti FOMmMas et veste: ot aurum ef ebur ef marmor e-.{:|e|i1|u1||_ ol [:n{:'l-[ nie 1F‘bf[|_f-:i||_|_“ nie .\Hl_‘i?\_‘i’_
pasd ®old, bad Glfenbein mib ben qlinzend weifen Marmor gefehen.

Nudnahmen auf or:

Newtra giebt ¢& vier auf or
Marmor, aequor, ador, cor.
Feminint generiz

Jft blof arbor, arboris.

aefuor, oris, n., bie Ebhene cor, cordis, n., Dad Dera

ador, oris; n., per Dinfel, Spelt. | arbor, Gris, f., der Bunm,
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05 ad eum I]l"||l'1'|-|l: fie bieat f|.|\.'._‘|| 1
Misnahmen auf os:

i ihm ab.

Os ber TMund b 65 bas Vein
Wenrifen tmmer Newtra fein

(08, Orig; s, 0ssis.)

Tandem iter mvenimus, quo servari potes,
reftet werber Fanft.

Postremo ei frumentum, et hordenm et milium et papaver
ef in ur

endlid) haben wir efimen

Leq gehunben, auf bem dir ge-
et cicer et lentem of
Eefreibe, Bex 0
fen ujanmengel

fabam, commixta
Wiohn,  Sic

L aceryam eonfusa. tradit, aulest itbergiebt fie
erbjen, Lmjen, Bohnen, ujann [

Hngnafmen auf er:

b auf

Neutra gibt ¢ piel auf er,

Dod) Tagt marn dt alle her.
Meert mm's iter, ol er, ver, cadaver,
uber, verbera, papaver.

YOI, VIl

8, 1., dad Euter
ber Y v My Fluraletantum, die Sdldge.

cadaver, P | IR 1L L

I

Ansnafmen auf es:

Bon ngletdfilb’gen auf e-s
Jit emd ein Newtrum i

Dody Feminina requies.

Mebjt quies, merces, Seoes

aes, aeris, n., bag Er;

merees, odiz, f., ber Qolin

et es, fns

quies, afis, f,,

' bie Miihe seges, otis, ., bic Saat (serora. faen)
ket T

8, Blis, 1., bie Dede (tegere, Hededen),
(3u 362)
Neve per totum orbem inveniat COmMparem miserin
Hetbe

) @ suae Wb fie finbe auf bem ganzen Grofreis feinen
nofjen.

langen Daaven,

per cutem rorarent, fo bafy Ieine Tropfen vofigen Blita fiber ilre

nig atri ei proiicit, fie wicft ibe
Aqua e foramine lapidis lubriei in
Jdilitprigen Steing i §

Urnulam nqgnila ungue

Stildden jdimarzes Brod (vor) i
vicinam vallem incidebat. b
bavte Thal.

curve amplectitur, ber 9bler
mullos fustes del pEO0S gibi por:

as AWaffer fiel aus eiter Offuumg einesd

umfait bas Gefag mit fei
;o mirb bitten, bafy bu ihm

imen Stralle,
herabgerallene

abit, ut ¥
e Yol3

{ instriLe
er mit brei Stépfen v
Nusnahmen auf

semper latrans exenbat ante limen Proserpinae, efit jehr

TEEE
t, fmier bellewd, an der Sehwelle b PBroferpina Wade,

=

Biele Wirker find auf is

Masenlini peneris:
Panis, pi

erinis. finis,
Ignis, lapis, pulvis, ginis,

Orbis, ammis unb canalis,

Sanguis
Fa

Postis, fostis, co

unguis Unb anmalis,

xis, funi

3 8, BNsIs,

y Mensis,




arhiz, isl

s LIR

ammis,, ;
L tT e
¢ JBajjerrinne,

piseis, is, m.,

erinis, 1§, m.,

hioert
m., ber o

ber Ganal

Sanguls, 18, m.

collis, is, m., Der ."-_'";-I\‘h']
mensis, is, m., der Aonat

pulvig, pulyéris, m., der Staub | annalis, is,
oinig, cindris, m., oie 2jde faseis, is, m.,

(Bu 287.)
Clonstitit in humido vertice mavis, fie frand auf bem feudyien Sdjeitel bed Meeres,
_'"||'I"|']|'["||||r l|'||‘|i|.l”l' ll]-ll :1[1!|.’|r‘ :I.lll I' i
pon Anteijen herbei.

Nudnafmen auf x:
TWas auf e-x ift Masculu

Pur lex, supellex, f nex
Berbleiben weiblidien Gejdledis.
f., bas Giefels, supellex, supelleciilis, f., bas Hausgerdth nex méeis f., die (

bet

(Bu 323.
In montis excelsi scopulo fu siste puellam, fege bas Wdddyen attf-bie Hlippe eined fleilen Berges
Conspexit templum quoddam in vertice ardui montis, fie erblidie ¢
eited fteilen Berges.

Fuscae undae atri fontis deflount in vieinam vallem, bie Duntlen Toqen ciner fdiwarzen Smelle fliefien

hinab in bad benachbarte Thal,
[nter draconum dentes acutos modo in dextram, modo in sinistram partem volabat,
fcharfen Bdhuen ber Dracien flog er bald nad) redyis, bald nady lints,

Nusdnahmen auf s mit vorhergehenden Confonanten:
Minnlidy b de
Mitd bozu ,bie Brit

fons uith mons
o A =
, poms.

(pons, pontis.)

(Hu 309.)
Nullum |J|'|'EL'|11H|n pro tua salute extimescimus, I.I"'
Hae nutriunt Stygias paludes, diefe nihren ben Stygi

ine Mettung fiivditen wiv feine Gefabr.
chen Sumpf.

Musnahmen der Newtia:
Aot Neutris werpe aul
ltnh mannlidjes Gie
2 auf 1: sel unbd sal,
2 il'llf nr: als \-'1|||I|I'. tartur g
Nody 2 Thieve auf ein us,
Lepus, leporis inb mus.
T.':"'.".'I Feminina ] I'|I||-' g
Tuyentus, virtus, servitus,

SOOI

jledyt befonmen

q|'I1|'1'|||"-l I|'II||“: illl!l'l."_ .-C."I.III-;I

udy pecus, pecudis 1nd palus,

bos Stk Hols,

s formicarum, pon allen Seiten lanfen fmmer neue Sdyaren

ifdyen ben



_—

Jam illae tanta

i6l, solis, m., big &

muos, muris, m., die Ways

servitus, wtis, f., bie SHaveret
(servus, Eflnn)

sonectis, iitis, £, bad Breffenalter

bie (Erbe

incus, wdis, £, ber Nibos

sal, salis, m., bas

pecis, adis, f

vultiir, firis, m., b )

turtir, firis, m., bi

Turteltaube | 1Uventis, mtis, ¢ tellis, uris
léps, léporis, m., Hale virtus, ufis, f., dig Tugendh

[ T
[Pl 2.)

A4
Frope fontem domus regia est nelen ber
Crus dextrum eins mar

15 duabus arri en feinen redyten Sdenlel.

Gaudeo, quod in meas manus ineidisti, id freie mid), baf bt i netne Hinde gefallen bift.
Ausuafmen der vierten Declination
Der q

Man minnlidy jtets gebran
Feminin I!‘I tri

: .
US, A0S,

Domug, manus, portic

tribus, s, £, bie Tribug. seus, ws. L. bie Nabel. porticus, ws, £, bie Shnlenhalle.

Post discessum eius totum

v Hevit, wady feiner @ntfe
Ausnahmen der fiinften Declination :

fie ben gangen Tag

Sugleidy bas Fem

digs, digT, Sing, m. b £, Plur. m., der T

per Rurelle 1t efs

F rleteg AUV ER ,l':u.-'l._f,.n."_

Prope fontem domus reaia est
rape il i

Catey

> Partes fl'l--.-.--.'.'.\'
FPost da ER -I.'H.Jn'-fp' rlrn'.'_J.J-'-Ir.'
Thide i et edra .,.-,J.”*I
Ein Adjectivam, e
ober atlributives Adjectivam.  Das allribulive A
Casus, Numerus und Genus fiberein,

PR SEHUS aat. 0L

jiifefie

]

, thenve Mattin!

died unmittelbar mit einem Substantivam becbunden ift, nennt man Attribut
djectivam ftimm¢t mit feinem Substantivam in

tur, Durd) bie

.IJI:'.‘rJ||'.fl‘!'|"l' loet Pavehe alli

Thegenr

Negue videt custodem tanti
Stuerel

8 Formoe nearif UL,

Satten forjdelt.
And cin Substantivam Famn Aitribut ju einem andern Substantivam jein. Das substantivische
Atteibut fteht im Genifiy, weldjer im deutidien auf die drage weffen ? anfiortet,

Psyehe paret, Bindie gehordi,

FParentes fuagebant ef

5 moeredant, die Elfern trauerten |
Maritus annuit. ber Mann nid

b foaren

Lear "l.‘“|'“"l:l.lf';"lh|'”“'lrl""‘l' (i £
[l sorores ad il

‘[u-f.u-f ||“.-'l.l.,r.'.-':r-, Procirm
J’;".’l.;,- ,I..".,l_‘.f. !

I,.a'-'-"-'-' FTT IRy i A T ;,u.-'.rf”-r,
1, PBindie §

AeFine L le kT 10 e Tent.

Schiveftern fommmen bei Fenen welfen am,
> Linft ous be

e e Thrduen fefren aus Freube micher.
Jortunae sororis tnvidebant, ©don waren iene air bz o grofie Gl

ihrer
Sdiwejter neibifd,

=




f.'r-,u,.".'ll.rrr; altera earum e reontaiay,

maritis extianets ancillag data
nertt ald Sclabinnen gegeber.
i ].-f.'h'l-rr J.J,.'m-r.-.l' il Jiur:'--r.-."."":.l.'~- Vit
pom amiern &ltern.

]'r'(f'.".»;n'.'_. soror, gemmdas eb vestes eb wrirun, h
a3 Gold gejehe
Tulia sperat sine dubio, foldes Bofft fie o

Nos, natu, maiore:

eioorfen aud bem Vaterlanbe Teben toir feri

. bie Ebelfteine unb bie Sleiber und

At eqgo misera maritum habeo, aber ich (
Tsta dona N Ifr-J."I’.'Jr"fI"I""'S NegHe wlli alil
mfern Eltern nod) frgenb efnem anderit jeigen.

Abscondunt prefiosi illa munera, jie

Giejdhenfe werben toir weber

i
erbet,

¢ fojtbaren (Mefd
1 MID geboren

von Tag 3u Tag n vermelhren.

_-'\'_,-,J.rf.- .Ju”',\'al.'uq,u,u J'|J.lf.\"|'r|;!'].I[J||’|rH|", 1D i}
Liberi eius det erunt, ire Stinber foerben (it

Si illa mater divinorum infantivm erit, ¢

- §tinber fein wirh.
Sdylange.

.

[ange mit ben fiifeften &

Maritus tuus a.lr,l_al.l.lr.f_\- ast {mmeanis, bein Mann

Destinata evas trucy bestiae, D oar eiment |

filttert merben:
Jubet JrJ-"f”.rl"-f-."r- 3 I,u.lsr.'.".;"r'.f.u.l'. Jubet tibicinare: fibicinatur. Jubef cantare: canfotur, jie
Gither su fpielen: 8 mivd Gither gefpielt. Sic befiehlt Flote su blafen : e wird Flote geblajen. Sie
befiehlt 3u fingen: e lvird gejung
Der Gegenftand, bon dem efwns ausgefapt wird, heift Subject. Das Subject ift entiweder
cin Subsiantivam ober ein Pronomen. Das pronominale Subjeet liegt hanfig im Yerbum.
Doé Subjeet fieht im Nominativ, weldher im bdentjdjen anf die Frage Wer? ober wos?
antmortef,

Psyche paret, Pinde gehordt,
Infans nobis naseetur, ¢in Sind i

b uns geboren wetnen
Irb'l-'..ll":'l-"" Irlrr.'r.'.';'lp'-.fp.'." ir lrlr.'f-',-,l',-.u_r .|",-_-|'..-.'.| ,'I,',!lflff“l‘.-,h: sut. I
ihres Stinbes.

Maritus Ps

frente fich iiber ben Hinftigen Rubm
hen admanet, der Gat ut Bipde.
Der lelte

Jam petunt te n faride tllae, ic

L

More Sirenum voctbus te allielent, 1o fie bid) anlod
J'f’-*’_-’l.lf'u":r' laerimans a";-\l.r“'-'l"'r"l"- ‘1- L AT
Tune maritus nitRe vir
Meann.

Fibert efus dei erunt. il
[la mater divine
T .j'-'.t'r..l' g, DI b
Maritus fuus 28

jebt ift er ein

adoleseens erat, war ihr Mamn ein 3i

¢ dniber o
£IL '-.lll.ll.’-'n'hf.'..'-f.'.'c BT,
eElich

i e85t LMIanis,

21§ e ! h
coltiem ey, 186

1’f'.'ll'r.'l‘l lf.l!?-urJl’m S |
Dasjenige, was bom Subject ausgefogt wird, feift Praedieat.

Daé Praedieat ift entweber ¢in Verbum (verbales) ober cin Nomen (nominales).

Das verbale Praedicat ftimmt mit dem Subjeet iibevein im Numerus und in der Perfon.
Das nominale Praedicat ift entiveber ein Substantivam ober cin Adjectivam.  Das nominale
Praedicat ift mit bem Subjeete immer burdy dic Copula (esse) verbunden,

Daé Substantivum ald Praedicat flimmi mit dem Subjeet im Casus; bas Adjectivam als




rdicat ftimmt wmit dem Subjeet im Casus, Genus, Numerus fiberein,
Vidisti gemmas ot vestes. of avrum, DU hajt die Gheljt 3 Sleidber unb bad Golp gefehen.
Ista dona neque parentibus neque wlli alii monstrabiums, fene Sejdente toerden wir weper uitjern
Gltern wod) irgend einent anbern zet
Abscondunt pretiosa ille munera ¢ Derbevgen jene Foftbaren Sefdyente.
Nobis infans naseetur. 1 LD stinb geboven IErDetr,
Destinata eras tr e, DIy i t Ehier beftimms,
,rl.c.-..'.'-J;"J.-Ja‘ vobis, I.-.|: ]
Vedde SHper 4o su0 aspectu tervef, inntter fdivedt er midy febr von fetent 2nblid ab,
S OTOrE e [ ,_,f'.-,.-.ir-.‘ bringt euver Sdioefier Dilfe.
Bon dem Praedicat bingt oft ein Objeet ab, Diefed ift entiwcder ein niferes (Accusativ-)
Objeet oder ein entfernteres (Dativ-) Ohjeel. Das Accusativ-Ohject ftebt im dentfdjen auf
dic Frage: wen? oder: wos? Das Dativ-Objeet ftefit im deutfdien anf die Frage: wem?

Vi et forimosissimum onntum deorum, f'.'.llp.'.".n".".'.n';_--'. fie fieht ben fehi U aller &g Den Gupino,

Fidi mirwim et divinnm speatieu b, bjRsn Veneris fef i, ich I-ﬂ.ll (il wunoerbay 3, guttlides

. Del & ber Benns ]

vabulwm avibus of bestits, it ing unter, ein Jrafi fir bie Ligel unb Thiere
DOft tritt ein Substantivam ju_einem andern Substantiv gber it cinem Pronomen in gleidjem
Casus ofjue Copula; bann feifit c8 Apposition.




Schulnachrichten.

Chronik.

1. Mit dem 3 ;
statten, also Ostern 1876, wurde die Trennung der beiden Anstalten im We
volls

H'_l'”].i”:'"" or welchen wir hier Bericht er

ntlichen

-'ill'li_'.',' '1‘-Il't']:'_',"|"<"l|ll'l, so dass die Lehrer der beiden (-:"”('.'-': n nur an |[|.:|'i|-1|';_'|-]| An-

EER el T S e e —

stalt unterrichteten, fiie die gie bernfen sind. Diese Sel
die Michaelis 1877 be
icht durch mehrfache Aender
s letzteren aber hatten ihren G

tan sich in der Natur

|||‘|' ."'~.'[|'F||-_, wnarase

nde riiumliche Trennung
der Anstalten und ¢

ngen in den Lehrereolle-

elen.  Di 1d theils in einem Weehsel der Personen,

theils in einer Erweiterung beider Anstalten und dadureh herbei

fiibrten Vermehrung
der Lehrlkriifte,

a. An dem Gymnasium schied, wie schon im voriren Progamm angedeutet
warde;, durch |".I;I-:I'ilit'=lil_'_‘ der Professor Dy Berger aus dem Lehre L'|-|||||_-:_{]|||n as.

Nach ciner amtlichen Wirksamlceit von 44 Jalren, von denen 42 Jahre der hiesigen Schule

gewidmet waren, begehrte und erhielt derselbe unter ehrenvollster Anordnung seiner

Il'llilli;'_'lil'il seitens der vorgesetzier Behiivde seine |’1'|1.--i||l|'5|'|1||;_“, in folee deren er uns
am 22, Februar verli

g8 und nach Marburg dibersiedelte. Seine Majestiit ehrte ihn durch

Verleihung des rothen Adler-Ordens 4. Klas Auch in der Ferne werden wir alten und
Jungen Collegen ihm mit freundlicher Theilnahme zugethan bleiben, und wiinschen wiv

ihm won Herzen noch eme lange Dauer seiner wohlverdienten ehrenvollen Musse

seing Stelle trat der Oberlehrer Dr. Scebeck?), bis da

slum  zu

i am Gym

in Dresden am 12,

seiner Vit

nach ¢

d K

{(Prov. Posen) und win AR
er schon Ostern 1868 an dus dama:




511

statt des von da an fast nur an der Realschule beschiiftigten Professor

welcher =

Dr. Franke. das Ordinaviat von Secunda iibernabm, withrend das von Berger ver-

chdem derselbe bereits vom 1. Juni 1875 his Ostern 18

ene Ordinariat von Prima auf den Director diber
Mit schmerzlicher Theilnalme berichtet d

nterzeichnete iiber Dr., Boesa.

G wegen Krankheit beurlanbt

gewesen war, trat er mit Ablauf seines Urlaubs swar wieder in die a

te Thiitigkeit ein,

musste aber alsbald einen Theil seiner Stunden den Collegen iiberlassen, und bereits am
gehen, Statt dass er dort die gehoffte Genesung fand,

22, Mai zur Cur nach Lippspringe
verschlechterte sich sein Zustand so, dass er am 21. Juli nach hier zuriick; 1cht werden

wurde. Fiir

musste, wo er4 Tage nachher, im Alter von 25 Jahren, von seinen Leiden e
die Wissenschaft war er sehr begabt und sein reger Sinn fiir dieselbe wurde selbst durch

20
seine K

ht: seine Lehreaben zu entwickeln wurde ihm kaw
en, trat fiir das Winter-
rbrodt ans

ankheit nicht geschwi
innt, — Nachdem die Collegen bis Michaelis seine Stunden verse
ghrer Dr. Somme

semester in seine Stunden der wissenschaftliche Hiilfs
lle am Kaizer-

verlassen und eine Lehre

Breslan, welcher uns diese Ostern
umen wird.

.
Hannov

Wilbelns-Gymnasinm
Ostern 1876 wurde die Ter

:-Cl"]ll‘-1.:il|lli‘_'

rn in Zwel

1 bei einer Freguenz von iiber 60 Sel

huljahre nur in 12

nen

y K t. withrend sie Im wvorang

HICEL) | -_{n-l]l---l rang

Stunden getrennt gewesen war, und wegen des so vermehrten Unter: bediirfnisses der

Dr. K. Rerel vom Gymnasium zu Clausthal als wissenschaftlicher Hiilfslehver berufen.

Auch er wird zu unserem Bedaunern uns bereits Ostern d. J. wieder '\-"'I']’l""d".ll. um eine

Stelle am Gymasium zu Wetzlar anzunehmen.

Ebenso wie die Tertia hiitte auch die Secunda bei einer Frequenz von mehr als
10 Schiilern getrennt werden sollen, Mangel an Raum aber und an Lebrkriiften beschrinlkte
diese Trennune auf dazs Allernothwendi { das Dentsche und auf 2 Stunden Latein.

a nur 30 Stunden

ien und die Realqua
|

Das Local wurde dadurch pewonnen, dass die 1
die Woche haben, in je 2 Stunden also ihr Zimmer zur Disposition stand, wohin damm die
albe Secunda wanderte

b. An der Realschule verliess uns Ostern 1870 Dr. Weerth, Die Versuche

1 seinen Wunsch, in die

Len waren ].ilf}l( stan

des Patronats 1thn festzul genug

ne Schulbildune

engere Heimath und an die Anstalt zuriickzukehren, der er seine eige
Statt worde der Ober

Irer

verdankt, dem Gymnasium I',.-n]m.--'.i:n:m 21 Detmold. An sei e
[, Endem:

Prof. Helme = die mathematischen und natwrwi

ey dann anch statt des

n') vom Stifisgymnasium zn Zeitz berufen, wele

n Stunden in den beiden

nischaftlic

um beseheiinkt warde.

IIIJI"]':-ClI']l ]";].‘I"‘»I".I ':l1lli'l'llil.|'.!ll. =20 ||ii.‘-.“- il"l'."'l' ]"Jil-;.'_']il"!! _"I'||[.l s {i'!.'I:IhI:-\.
Die

Pre % B enburg), he-
studirte daranf zn Halle und
1 Herhste 18656 der Pr
i .ll\-':' ]JI" i
B aar ]ll"l'\'ih
und daselbst am
tidtischen hi
sinm zu Zeits

November 184
sinm zn
chilem

The

ng cimer Ad 3
1 15607 his Ostern
e sodann eivem

nitiv anges
wle zu Luckenyalde




I

——

jihr

bl

Cursus hatte, filhrte mit Beginn dos neuen Schuljahrs zur Errichtung einer

@+ fortan haben danach die drei Vorklassen jede einen einj
i hBharen

oo

dhriren Corsus.
hiterschule be-

chichte

dritten Vorklass
Fiir dieselbe wurde der Lehrer A. Dreyer?') von der hie
tion der beiden Quinten in Naturges

4

it die C |.1|||u|.

rufen und es dadureh ermi;
uni im Schreiben, sowie der Sexten im
wmzenen Sehuljah

. und Singen zu beseitigen,

lic beiden Primen im Religions-

Demnach gind im ve

Cinestunden fiir semischten Chor

samen Turnstunden die

sgerdem sind die

_r_|;|'|1.|]-|l'1n'll y

unterrichte
von Schiilern beider Anstalten besucht,
yildet waren. Dayon aber abeesehen unterrichteten die Lehrer,

wie auch in den geme

Riegen dure heinander
dor Anstalt, der sie angehdren, und wenn

wie oben bereits bemerkt, gimmtlich nur an
1 in den beiden

der Professor Franke ausna limeweise noch wier hische Stund

ts fiir das t'l_x'n-‘.-:p::-mn gine Preude,

SEN erthei |-] hat, so war gs 21N

sialkla

oberen Gymi
ihm damit einen Wunsch e wfiillen zu kinnen, andere:
tote Hiilfe zu Danke verpflic htet.
AnUnterbrechung
Jahre nicht g fohlt, Ausser der bereits erwithnten Krankheit des Dr. Boese

ng carct
wohie Eirkrankungen der Colleg 3 g de irector haben die Le

ist ihm dasselbe fiir die go-

Stiirungen des Unterrichts hat es im verflossenen

sind mehrfa
diesmal wilvend seiner E

enz VOm 1.—%.
d. dass die Vorklasse

At Z2Wwe

vormn 17.—23: Mai und an der erst storen-Confe

sitwilli

eit vertreten.

S X
Juni mit dankenswerther

weht sind,

Spxtaner in einem Privath

Waisenhause unt

:
yrdentlichen hmen

g St
Waisenh: l:*%-' 11

vomber bis Ende des Jahres zu verlangen, und bot

ungren und auss
ara Al rlll\'ll]Hl'\- schien die Ausqui

."l‘ \'ll'l']

dazn das

vom 9. No-

von der hil

ene Gebiinde in der runden Strasse, und die Erkrankung eines

'.|'I||||.|' Yyer
Kindes an der Diphtheritis auf derselben 1
auch diese Klassen zum Auswandern vom 14.—22, Februar; sie
tersten Vorkl Jnszenen Stunden unter Benntzung

und Sonnabendsnachmi

ranlasste

Sextaner haunsen, v

withlten dazn das Loeal

an

der heiden nr 11} mn |l--1| Vi d

der .‘-“H‘.\'m-]
erung ; ihr Loecal ist die Aula und
, (1)

srnid ant der

Die Gymn luinta ist s
len Nae

ehen, welche dureh diesen Unterricht

zum Leichnen henttzt

|I1:'.||ii;.:

wird, s0 Muss s1e jedesmal di
shen : ebenso miissen sich

rung ||.|- halben Secunda ist sehon gespr
Yimmer vertragen. Dazn kémmt die viumliche

im Stunden

wird. Von der Wand

ll]l_\'-\:.. :

Entfernung der Sexten und Vorklagsen, wodureh sich ein Zeitverlust b

mehrere Kl

isst, Von Ostern d. J. an wird endlich die Trennung der

1
LAE I}

wechsel nicht Vermel
l-Secunda nothwendiz und damit ein vierte

50 -:'-ll;||||it"i'.'l, dass fast zu fiirehten

.« Local voranssichtlich bez

Gymnas
macht den Lections

den. All dies
fornere Vermehrung der Schwierigh

wthematise

werde an der Grenze der 1

a4 Heminar
s Hany
Nach seiner

--'r T '||~-| B
d

nurfl. e an der 1 hithe
hat er das Examen Tir |.n-1|:|.-| an Mittelschulen abs
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11.
12,
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Verordnungen der Behirden.

ende hervor:

Ans den Verordnungen der Behorden heben wir f

1876.

11. Miirz, Nr. 1541. K. Prov.-Schul.Clell, Ernennung des Dr. Seebeck in Mirs zum
Oberlehrer am Gymnagium

20, April. Nr. 2472, K, Prov.-Schul-Coll. Genehmigung des Lectionsplans.
2 Mai. K. Prov.-Schul-Cloll. Absechrift der Ministerial-Vert

Machweisung fiber die Turnlehrer betreffend.

31, Mai. Nr. 8444. K. Prov.-Schul-Coll. Statistische Nachweise
]-'|'|-r|_]a¢:||r_. riicksichtlich der Wehrordnung
17. Juni, Nr. 4096,
his 1. October:

98, Juni. Nr. 4167. K. Prov.-Schul-Coll. Auftrag zur Anfertisungz von Personal-

gung vom 19, April,

erfordert tber die

K. Prov.-Schul-C Bewilligung eines Urlaubs fiir Dy, Boese

Akten des Lehrercolleginms,
G Juli. Nr.4694. K, Prov.-Schul-Cloll. Abschrift piner Note des bairischen Gesandten

zu Berlin, dass an Schiiler hitherer Unterrichtsanstalten Karten zor Deutsehen Kunst-

\hregeben werden,

und Gewerbeausstellung zu Miinchen fiir 10 A, re
7. Juli. Nr. 4434, K. Prov.-Schul-Coll. Abschrift

haltend Grundsiitze fiir die Bewilligung der Feldzulage aus dem Civilgehalte

der Ministerial - Verfiigung, ent-
iiher
die Dauer des mobilen Verhiltnizses hinaus.

15. Juli. Nr. 4698 K. Prov.-Schul-Cloll. Abschrift der Ministerial - Verfiigung vom

20, Juni, die Aufnahme von Sc

ern aus anderen Anstalten betreffend, worin be-

stimmt wird. dass Schiiler vom Uehergange aus einer Anstalt in eine andere icher

Categorie in digjenige Classe aufzrunehmen sind, fiir welche das Abgangszens
der entlassenden Anstalt sie befiihigt hezeichnet.

98, Angust. Nr. 5827, K. Prov.-Sehul-Coll. Verfiigung, wodureh Dr. Sommerbrodi
ans Breslan beauftragt wird, bis Ostern 1877 die Stelle des verstorbenen Dr. Boese
71 versehen.

ey

6. September. Nr. b733. K,

y o

Abschrift der Ministerial-Verfiigung,

frend.

Prov.-Schul-Caoll,

die Abfassungund Veroffentlichung von Berichten iiber
30. Beptember. Nro. 6463. K. Prov.-Schul-Coll. Die Verfiignng vom 5. September

|1i1- :“I.I'[llll.llii'llill[l]l'l{!'ll ]:f.'ll'

1868, den hebriischen Unterricht betreffend, wird in Erinnerung gebracht, wonach

diejenigen Schiiler, welehe Theologie studiren wollen, und im Maturititsexamen nicht

das Priidikat befriedigend erhalten haben, die Priifung im hebriischen zur Gewin
nung dieses Priidicats vor der wissenschaftliehen Priffungs-Commission an einer Uni-
versitit zu wiederholen haben: in den Reife-Priifungs-Zeugnissen ist nach § 11 b. der

Verordnung iiber das Maturitiitsexamen ein event. Vermerk anfzunehmen.



3. Oectober. Nr. 6520, K. Prov.-Schul Coll. Genehmigung des Lectionsplans fiir
das Wintersemester.

10. October, Nr. 4167. K. Prov.-Schul-Coll. Neue Bestimmungen iiber die am
1. Mai und 1. November einzusendende Nachweisung der Personalverindernngen.
erfordert, wie viel Schiilex

27 Oetober. Nr. 7032, K. Prov.-Schul-Coll. Angab
« 4 unteren Klassen auf Grund der Ministerial-Verfiigung vom 10, Mai 1828 und

iirz 1862 (abgedruckt im Progr. v. 1874 S, 35) in den Jahren 1873 bis 15876 nach

gweijithrigem Besueh einer Klasse haben abgehen missen,
90, November. Nr. 7699, K. Prov.-Schul-Coll. Bittheilungen {iber geheime Schiiler-

verbindungen,

17. 97. December. Nr. 8543. K. Prov.-Schul-Coll. Die Reclame des Buchhindlers
Gestewitz fiir das in seinem Verlage erschienene Falksche Portriit hetreffend.

1877.

18. 2. Februar. Nr, 688, K. Prov.-Schul-Coll. Miftheilung der Ministerial-Verfigung,

ties:

Dr. Novdtmeyer die erbe Pensionirung anf den

wodurch dem Oberle
1. April 1877 gewihrt
9 Februar. Nr. 702, K. Prov.-Schul-Coll. Apstellung des Dr. Schaumberg

wird,

in Stade als ordentlicher Lehrer vom 1. April an hetreffend.
94, Februar. Nr.1151. K. Prov,-Schul-Coll. Anstellung des Dr. T sehiscliwitz in

an betreffend.

Schweidnpitz als Oberlehrer vom 1. .-\|=1'i|

calsehule sind ausser den im Vorizen crwithnten allocemeinen, auch

teseripte des K. Prov.-Schul-Coll. noeh besonders zu erwithnen :

1 betreffenden

“‘"l"ti.

1
]

o3
5N

4, Mirs. Magistrat. Anstellung

Januar, Magistrat. Anstellung des Oberlehrers Dr. Endemann.

2T |||.‘1,' ]{r_';:l -|'§|ILl|'_

les Lehrers Dreyer an den Vork

mg des Lectionsplans.

20, April. Nr. 2471, K. Prov.-Schul-Coll, Genehmig
9. Mai. Nr. 3040, K. Prov.-Schul-Cloll. Abschrift der Verfiigung des Ministers vom
9, Mai Nr. U, 2328, wodureh die bisherige hohere Biirgerschule als Real-
schule 1, Ordnung

9. Mai. Nr. 3151, K. Prov.-Schul-Coll. Bemerlu
vember 1875 vor
b, Aungust. Mag

figung vom 24, Juli zum Oberlehrer ernannt ser.

aperkannt wird.
rodie vom 15, biz 158. Na-
4] .[.I":‘:,_'I'_ =, 1 !I

dass Dr. Jahn vom Minister mittels

sommene Revision der Anstalt (s, vor

Ver-

istrat. Mittheilung,

GR27. K. Prov.-Schul-Coll, Bestimmung iiber die HZL.'|[1H':;;_‘ VT
& b, 3. der Unterrichis- und Priifungs-{ irdnune vom 6. October 1850,
riftlichen Arbei

9. November 6827, K. Prov.-Schul-Coll,  Einforderung der sc¢

1. von Ostern

ten und rotocolls der Ascensic 'vlll'l'll.l!lll;_-' von Secunda nach P

stet seten.

» Schiiler {ibe

il

1876 behuf Priifung der Frage, ol
31. Januar. Magistrat. Reseript die Ernennung des Candidaten Jabuseh zum or-

dentlichen Lehrer betreffend.

— ?.;-

"




Vertheilung der 1

Unterricht.
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Statistik des Gymnasiums.

Die Frequenz des Gymnasiums erhellt aus folgender Tabelle:

I II [UIaIIIb IV | ¥ | VI

Bumma

Bestand vor Ostoern 1876 o by e 2 32 H2 89 39 94 211
Abgang Ostern 1876 © . & . 50 . . . il 21 == 1 6 4 1 19
Abgang big Qstern 1877 . . o & & o 4 5 1} 8 1 1 1 16
Zugung bis Ostern 1877 . . . . . . . 3 E! 4| B 3 i 251) 49
Bestand vor Ostern 1877 Py e e = 23 (| 46 |26 197 B4 32 29 295
Davon Awewiirtige .. . . . . o . o+ o 18 20 (16| 9| 14 | T 5 87
Von den 356 Abgegangenen gingen
mit Reifezeupniss sur Universitiit Al 7 — | == = —_ - 7
- o auf die polytechnische Schule 1 — | = = — = —_ 1
ST HERTE RO SR Ty LI S et — | — | — 1 — | — 1
FNTERMAFING e S LS s o B SR e — 2 | == — == £
|
zum ' Forstfach o e e R ek S — | == = — —_
zur Pharmacie pit gy L s B N et ) el b — | — — SR [ Q
» Post oder Hisenbahn oder Stever . .| — —_——| = — — —_
mrrlipndwitEhgehaft . . it e ol - 1 - | — — — | — 1
» Kanfman 1 - | —_— 1 —_ — 3
somst ins biirgerliche Leben . , . ., . — | 2 1 — —_ 4
auf Gymnasien, Real- und Stadtschulen. .| — | (== 2 3 5 ] 122)
P VTR | T A i o — e — 1 - | — 1
o 40 1T R N e i I e ] [ 1 | — —_ — —- 1
durch Tod Pt b SE RPN R I I e [ — =yt - : e ==E ==

Der Confession nach waren von 226 Sehiilern 217 evangel., 6 rim, kath., 8 mozaisch,

1y Davon 18
*) Davon 7 i
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Die Frequenz erhellt ans folgender '1

Statistik der Realschule.

1 z } 1 6 |Summal T 5 9 |Summa

Bastand vor Ostern 1876 . 5l 16148 | 5O | 291 29 176 o O e 0
Abgang Ostern 1876 i 3| 2 2l 2 18 | 33 1 a4
Abgang his Ostern 1877 t 6 2 b — 15 2| —| = 9
Zugang bis Ostern 1877 - 2 | 0 Gl 10 31 91 & |38 h4
Bestand vor Ostern 1877 7| 26 | &6 38 |31 28 1585 3 L) 117
Diavon Auswiirtige 118481 | A2 Ere 8 74 S 4
Von den 69 Abgegangenen gingan:

mit Heifezengniss anf die Universitiit a |- 2 — | =

zur Kanfmannschaft 2 2 2| - 6| —|—|- -

auf polytechn. u. andere Fachsehulen — | — | = -

zum Militair, Maring . = —: ] [ 1

zum Forstfach . L =

zur Pharmacie —_— — ==

zur Post oder Eisenbahn — | - — s =5 -

zur Landwirthschaft - = R e i -

gsonst ing | irliche Leben - 1 1 L 4 - - -—

anf andere Realsch., Gymnas,, Fach

oder Stadtsehulen . 2 4 - 3 g 15 5] 161

unbekannt . o . 1 1 =

virwicsen 9 1 4 -

dureh Tod N =

e SR L
1 7 Ea} T } 2 8 15 | 4
i

1y Davon 12 nach Realsexta, 18 nach Gymnasialsoxta.




Verzeichnizss dor mit dem Zougniss der Reife entlassenen Schiiler,

l. Yom Gymnazsinm wurden ent

Ostern 1876,

t48. Diedr. Wilkielm Beckmann, 193 o Jahr alt, 9 Jale auf der Sehule, Sohn des Girorsisten B,

zu Cr Studium: Jurisprudenz.

t49. Just. K. Heinrd Heise

s Jurispradenz.

160, Friedrvich K. . Miihle. 2:
Miiden a. d. Aller. Studium: Medicin.

£561. K. Heinr, Adolf Schacht, 191/, Jahr alt. 8 Jahr auf der Schule, Sohn des

Geometoers 3. zn Celle.  Will Techr

18%/; Jahr alt, 9 Jahr auf der Schule. So

i des Fabrikanten H

zu Celle.  Btudin

t Jahr auf d

Schule, Sohn des Pastors M. A il

\'l"'.‘-illl':ll'l}l:-]r

r werden.,

Michaeliz 187 6.

162, Friedr. Gust. Ge

* Baseler, 19, Jahr a

y alfy Jahr anf der Sehule; Sohn des Gold-
arbeiters B. zu Gifhorn.  Studium: Mathematilk,

201/, Jahr 5 Jahr auf der Schule, Sohn des Lehrers
und Cantors G, zu Bleckede, Beruf mnbestimmt, zun

Joh. Theod. Justns Gathmann.

hst einj. Preiw.
454, Ludw. Friedrich Heyer, 19 Jahr alt, 01/, auf

Jahr auf der Schule, Sohn des Maurermeisters

H. zn Celle. Studium: Jurisprudenz.

30, Joh. Heinr. Friedrich River, 24 Jahr alt,

2 Jahr auf der Schule, Sohn des Hofbesitzers

R. zu Veerssen bei Uclzen. Studium: Philol

2. An der Realsehule b

nden die erste Abgangspriifung:
Detern 1876,

30. Friedr. K. Lo. Hugo Meyer, 201

schlachtern

¢ Jahr alf, 10 Jahr anf der Schule, Sohn des Hof

sters M. zu Celle, g ut bestanden. Studium: Naturwissengehaften und Medecin.

31. K. August Schrader, 21 Jahr alt, 7 y Jahr auf der Schule. Sohn des

Amtssecretairs 8,

FAT

ygentgend bestanden.  Studium; Neuere Hprachen.
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Unterrichtsmittel.

Die Unterrichtsmittel des Gymnasinms wurden in entsprechender Weise er-

wiinzt und vermehrt.

An Geschenken erhielt die Gy mnasialbibliothek:
Mithoff. Kunstdenkmale und Alterthiimer in Hannowver, 3and 4, vom Herrn Minister.
Zeitschrift des Vereins fiir Niedersnchsen. 1875, 1876 von K. Prov.-Schul-Coll.

Koch, griechische Schulgrammatik und Wesener, griechisches Uebungsbuch, von der

Verlagsbuchbandlung G. B. Teubner.

Schuster, die Ausbildung der Theologen im Prediger-Seminar des Klosters Loceum,
vom Verfasser.
Hottinger, der dentsch-franzdsische Krieg, vom Verfasser.
Die Unterrichtsmiitel der Realschule zu Leschaffen ist vorbehalten, bis dieselbe
‘L eiwenes Gebiiude bezieht, Da nach § 5 des Vertrags iiber die Uebernahme des
Gymnasinms auf den Staat die Realschule das Mithenutzungsrecht an den Tnterrichts-
mitteln des Gymnasiums hat, so sind die wesentlichsten Bediirfnisse derselben befriedigt

beim Mangel an Platz doch kein entsprechendes

und wiirden grissere Anschaffung
Unterkommen finden und der Schiidignng ausgesetat sein, Soweit indess eigenartige
Untervichtsmittel der Realschule in Frage kommen, gind diese natiirlicher Weise ange-
iir den chemischen, auch einige Apparate fiir den physika-
+t und sind dafiir

schafft worden, inshesondere 1
lischen Untervicht, Ebenfalls ist der Grund zn einer Bibliothek gel
hre 1875 900 .., im folgenden 1200 of. verwandt und fiiv den Zeitraum vom 1, Ja-
nuar 1877 bis 81. Mirz 1878 1000 o als dauernde Efatsposition ausgeworfen. Auch
eind ihr bereits manche Geschenke zugelommen. Das Nithere dariiber mag fiiglich dem

im Eta

nichsten Programm der Realschule tiberlassen bleiben,

Anmeldungen neuer Schiiler fiir das Gymnasium und die Realschule nimmt der
Unterzeichnete bis zum Sonntage den 8. April entgegen. Zugleich wird damit zur Kennt-
webracht, dass an dem Gymnasinm nach einer Verfigung des
shrliche Schulgeld vom 1. April d. T. an fiir die Sexta, Quinta und
Tertien, Secunden und Prima 100 . betriigt, unter Wegfall des bis-

niz der Betheiligten
Herrn Ministers das j
Quarta 80 o, fir die




62

her gezahlten Eintritts- und Versetzunggreldes, und dass in Uebereinstimmung damit an
der Realschule vom Patronate das Schulgeld ebenso normirt, fiir die drei Vorklassen
aber auf 60 4 festzestellt ist, wie bereits unterm 2. November v. J. in der Celleschen
Zeitung publicirt worden,

Die Aufnahme-Priifung dey Nenangemeldeten findet Montag, den 9. April, Morgens
10 Uhr, im Gymnasialgebiiude Statt, - Dicjenigen Schiiler, welele aufgenommen werden,

haben einen Tauf- (sder Geburts-) und Impfschein beizubringen, und wenn sie das zwiilfte

Lebengjahr iiberschritten haben, eine Bescheinigung iiber die zweite Impfung,
Das neue Schuljahr beginnt Dienstag den 10 April Morgens 8 Uhy.

Celle, den 20, Mirz 1877,

Dr. Ebeling.
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